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Hazte con la Pamplona-Iruña Card,

de la ciudad de Pamplona-Iruña
www.pamplona.es/turismo/pic

Descarga la App
Pamplona - Iruña

sus ventajas y de
nuestra ciudad

la tarjeta turística oficialy disfruta de todas

Pamplona es el lugar ideal para disfrutar de la gastronomía navarra
y al mismo tiempo conocer la historia, la cultura y las tradiciones
de la región mediante un paseo por sus murallas renacentistas, sus
tranquilos parques y su alegre casco antiguo. Descubre una ciudad
acogedora con una fuerte identidad, marcada por sus célebres fiestas
de San Fermín y por el paso del Camino de Santiago.

VISITA PAMPLONA

PAMPLONA ES MUCHO MÁS

Pamplona is the ideal place to enjoy the regional cuisine of Navarre
while learning more about the history, culture and traditions of this
region by taking a walk along its city walls, which date back to
Renaissance times, or a stroll through its peaceful parks and vibrant
old quarter. Explore this welcoming city, with its strong sense of
identity, marked by its world-famous San Fermin fiestas and by the
Way of St James, which crosses through Pamplona.

Iruña leku ezin hobea da Nafarroako gastronomiaz gozatzeko eta,
aldi berean, erregioko historia, kultura eta tradizioak ezagutzeko.
Pasieran ibili Errenazimentuko harresietan, parke lasaietan eta alde
zahar girotuan barrena. Deskubritu hiri abegitsu bat, nortasun
handikoa, San Fermin festa famatuek eta Donejakue bideak
ezaugarritua. 

Proyecto desarrollado en colaboración con Ayuntamiento de Pamplona
 - Iruñeko Udalaren www.pamplona.es/turismo laguntzarekin 
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PUBLICIDAD

Hoy en día, adaptarse es fundamental para mejorar 
cualquier actividad y encontrar nuevas oportunidades. 
Apóyate en CaixaBank Food&Drinks, una solución 
integral para bares, cafeterías y restaurantes, con ventajas 
financieras y no financieras, así como herramientas  
que te ayudarán en tu transformación digital.

Descubre todo el universo
Food&Drinks en CaixaBank.es

Con Food&Drinks,
nos adaptamos
a tu negocio  
de restauración

NRI: 7235-2024/09542 

Food&Drinks

Tú y yo. Nosotros.
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Pamplona es una ciudad cómoda, acogedora, moderna, verde, segura
y con una amplia oferta gastronómica basada en el producto local.
Destaca por sus servicios sanitarios y compromiso por la salud y
bienestar de sus habitantes y visitantes. Su recinto amurallado, salpicado
de parques y jardines, en la que se vislumbra la huella del Camino de
Santiago y San Fermín, cuenta con una amplia oferta cultural, en la que
destacan los festivales de gran calidad y de pequeño formato dirigidos
a los amantes del arte. Su localización en el centro de Navarra y su
cercanía a otros lugares como Donostia, Bilbao o el País Vasco francés,
hacen de Pamplona un lugar ideal para planificar las vacaciones o
una escapada.

Pamplona is a city that is easy to get around, a city that is welcoming,
contemporary, green and safe, and one that also boasts a wide variety of
restaurants and bars, based on local produce. The city is noted for its
healthcare services and commitment to the health and wellbeing of its
inhabitants and visitors. The Way of St James and the San Fermin festival
have both left their mark on its walled city centre, which is dotted with
parks and gardens. Pamplona o�ers a wide range of cultural events, with
particular mention of the high-quality, small-scale festivals directed at art
lovers. Its exceptional location in the centre of Navarre and its closeness
to other places such as San Sebastian, Bilbao and the French Basque
Country, make Pamplona an ideal base for your holidays or a getaway.

Iruña Iruña hiri erosoa da, abegitsua, modernoa, berdea, segurua, eta
tokiko produktuan oinarritutako eskaintza gastronomiko zabala du.
Osasun-zerbitzuengatik eta biztanleen zein bisitarien osasun- eta
ongizate-konpromisoagatik nabarmentzen da. Bere eremu harresituak
parkeak eta lorategiak ditu tarteka, eta Donejakue bidearen eta San Ferminen
arrastoa erakusten du. Kultur eskaintza zabala du, gainera, formatu txikiko
jaialdiak, kalitate handikoak, nabarmentzen direlarik artea maite dutenentzat.
Nafarroako erdialdean egonik, Donostiatik, Bilbotik edo Iparraldetik gertu,
besteak beste, leku ezin hobea da Iruña oporrak edo eskapada bat
planifikatzeko.

Proyecto desarrollado en colaboración con Ayuntamiento de Pamplona
 - Iruñeko Udalaren www.pamplona.es/turismo laguntzarekin 
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INFORMACIÓN TURÍSTICA | TOURIST INFORMATION | INFORMATION TOURISTIQUE
https://www.visitnavarra.es/
www.pamplona.es/turismo

T. (+34) 848 420 420

Guía de Hoteles de Navarra 2026
Edita: Asociación de Turismo de Navarra
Coordina: Piluka Unzu
Diseño: Zas Comunicación
Fotografías: Cedidas por los establecimientos 
asociados y del archivo de la propia Asociación
Foto portada: Met Pamplona Hotel
30ª Edición 2026
DL NA 72-1999

Hab. individual / Single room / Chambre individuelle

Hab. doble uso individual / Double room Single Occ. / Chambre double à usage individuel

Hab. doble / Double room / Chambre double

Hab. doble supletoria / Double room extra bed / Chambre double avec lit d’appoint

Hab. triple / Triple room / Chambre triple

Hab. cuadruple / Quad room / Chambre quadruple

Desayuno / Breakfast / Petit déjeuner

Apartamento / Apartment / Appartement

Supletoria / Extra bed / Lit d’appoint

Garaje / Garage/ Garage

Los precios facilitados por los propios establecimientos 
para 2026 para son indicativos, incluyen el IVA  

y tienen un carácter provisional al estar sujetos  
a cambios si el establecimiento lo decide.

The prices shown have been provided by the hotels  
themselves for 2026, include VAT and are for guidance  
purposes only, being subject to change without notice.

Les prix fournis par les établissements pour 2026 sont indicatifs, 
TVA comprise, ils sont à caractère provisoire et peuvent faire 

l’objet de changements au gré de l’établissement.

Asociación de Turismo de Navarra
C/ Pedro I, 1-1º 31007 Pamplona
Tel. 948 268 412 Fax. 948 172 756
info@hostelerianavarra.com
www.hostelerianavarra.com

Proyecto desarrollado en colaboración con
Ayuntamiento de Pamplona - Iruñeko Udalaren laguntzarekin

www.pamplona.es/turismo
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SUMÉRGETE EN LA EXPERIENCIA
DEL VINO  EN OLITE

Descubre los secretos del vino en nuestra visita guiada.
Explora nuestra Sala de los Aromas, la más grande de España, y aprende a 

disfrutar cada matiz. 
Disfruta al final de tu visita con una cata única de nuestros vinos.



LO QUE
EMPEZÓ SIENDO 
UNA PRODUCCIÓN
LIMITADA...
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Hecha aquí para ti.
Hemen eginda zuretzat.
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Asociación de Hostelería y Turismo de Navarra

EVENTOS GASTRONÓMICOS 2026

10 al
24 ene

2º Concurso de
Cafeterías de
especialidad
de Navarra

24 ene
al 28 feb

Jornadas
Gastronómicas de

las Verduras
de Invierno

13 al
22 mar

26ª Semana del
Pincho

de Navarra

5 al
7 jun

Pincho
Solidario

5 al
14 jun

Semana de
la Tortilla
Navarra

2 al
31 may

Jornadas
Gastronómicas

Verduras de
Primavera

2 al
11 oct

Semana de la
Cazuelica y el Vino

D.O. Navarra

13 al
22 nov

Semana
Bares Rojillos

3 oct

Navarider Day



Nuestros

SERVICIOS
Alquiler de equipos de sonido

Mantenimiento y soporte post venta

Asesoría técnica personalizada 

Instalación de redes wifi

Voz y datos (cableado estructurado)

W W W . C O N A T E L . B I Z
Pol. Plazaola, manzana F, nave 1.

31195 Aizoáin

ASESORAMIENTO GRATUITO
948 19 81 01

conatel@conatel.biz
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ANSOAIN / ANTSOAIN  
(Área metropolitana) 

1  IRAIPE PAMPLONA 
HOSTAL

AOIZ
2  HOSTAL RURAL 

RESTAURANTE BETI-JAI   

ARRAITZ - ORKIN
3  HOTEL RURAL  

JUAN SIMÓN * 

AURIZBERRI - ESPINAL
4  HOSTAL RURAL HAIZEA

BERRIOPLANO  
(Área metropolitana)

5  LUZE EL TORO ****

BURLADA  
(Área metropolitana)

6  HOTEL BURLADA ** 

CASCANTE
7  PENSIÓN EL 

LECHUGUERO **

CORDOVILLA
(Área metropolitana)

8  HOTEL BED4U 
PAMPLONA ***

ELIZONDO
9  HOTEL BAZTAN ***

ESTELLA - LIZARRA
10  IRAIPE ESTELLA ROOMS 
AUTOCHECK IN

11  IRAIPE LA RÚA HOSTAL

12  HOTEL YERRI **

FITERO
13  H. BALNEARIO  
DE FITERO ***

ÍNDICE DE HOTELES
INDEX OF HOTELS
INDEX DES HÔTELS
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HUARTE  
(Área metropolitana)
14  HOTEL IRIGUIBEL ***

15  HOTEL DON CARLOS **

IGANTZI
16  IRRISARRI LAND – 
CABAÑAS DELUXE

IRURTZUN
17  HOSTAL MACHAIN **

LOS ARCOS
18  HOTEL VILLA DE LOS 
ARCOS *** 

MARCILLA
19  HOTEL  
VILLA MARCILLA **** 

NOÁIN 
(Área metropolitana)
20  HOTEL IBIS STYLES  
PAMPLONA NOAIN***
21  IRAIPE IZAGA HOSTAL 

OLITE
22  HOTEL MERINDAD DE 
OLITE **

ORONZ
23  HOSTAL RURAL 
SALAZAR

PAMPLONA
24  HOTEL ALBRET ****

25  HOTEL BLANCA DE 
NAVARRA ****

26  HOTEL  
MAISONNAVE ****

27  PAMPLONA CATEDRAL 
HOTEL****

28  HOTEL TRES REYES****

29  HOTEL AVENIDA ***

30  MET PAMPLONA 
HOTEL ***

31  HOTEL PAMPLONA 
PLAZA *** 

32  HOTEL  
SANCHO RAMÍREZ ***

33  HOTEL EUROPA ***

34  HOTEL LEYRE *** 

35  HOTEL YOLDI ***

36  HOTEL A PAMPLONA **	

37  KORA KILIKI *

SALINAS DE PAMPLONA
38  HOTEL AGORRETA ***

SANSOÁIN
39  HOTEL VALDORBA ****

TAFALLA
40  SERCOTEL HOTEL HOLA  
TAFALLA ****

TUDELA
41  AC HOTEL CIUDAD DE 
TUDELA by Marriott ****

42  HOTEL BED4U  
TUDELA ***

43  APARTAMENTOS 4U 
TUDELA CENTRO 

44  APARTAMENTOS 4U 
TUDELA PLAZA

45  HOTEL SANTAMARIA 
***

46  SERCOTEL HOTEL 
TUDELA BARDENAS ***	

47  HOTEL REMIGIO ***

URRITZOLA-GALAIN  
48  HOTEL & SPA EL 
MIRADOR DE ULZAMA

VILLAVA  
(Área metropolitana)
49  VILLAVA PAMPLONA 
HOTEL *** SUP

50  IRAIPE ALBERGUE DE 
VILLAVA
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IRAIPE PAMPLONA HOSTAL 

C/ Berrioplano, 2
ANSOAIN (Área metropolitana)
T. 948 134 586
pamplona@iraipehoteles.com
www.hostalpamplona.es 

PRECIO/PRICE/PRIX
Desde / from / à partir  

    45 €
  55 €
 65 €    

La mezcla perfecta entre tradición 
y modernidad, ubicado en un 
tranquilo barrio, disfrutarás del 
paseo hasta el centro de la ciudad 
que te llevará a atravesar las murallas 
de Pamplona hasta adentrarte 
en el casco viejo. Cuenta con un 
sencillo y moderno sistema de 
autocheckin a través de su teléfono 
móvil. Convirtiendo así el proceso 
de check-in en una acción cómoda 
y rápida que facilita la entrada y 
salida de nuestros clientes de manera 
completamente autónoma y discreta.  
Nº de habitaciones: 14

Totalmente reformado y sus 
habitaciones disponen de baño 
completo, TV y aire acondicionado. 
Ascensor. Habitación adaptada 
para personas con discapacidad 
(consultar). Comedor con comida 
casera de temporada y proximidad. 
Bar. Establecimiento situado en 
una localidad desde donde pueden 
hacerse excursiones de interés. Se 
admiten mascotas.
Nº de habitaciones: 17

The perfect mix between tradition 
and modernity, located in a quiet 
neighborhood, you will enjoy the 
walk to the city center that will take 
you to cross the walls of Pamplona 
until you enter the old town. Iraipe 
Pamplona Hostal has a simple and 
modern autocheckin system through 
its mobile phone. Thus converting the 
check-in process into a comfortable 
and fast action that facilitates the entry 
and exit of our customers completely 
autonomous and discreet.
Nº Guestrooms: 14

Completely renovated, with guestrooms 
equipped with full en-suite bathroom, 
TV and air conditioning. Elevator. 
Room adapted for disabled persons 
(please inquire). Dining room with 
seasonal, homemade, and locally 
sourced food. Bar. This Guest House is 
ideally located for outings to visit near-
by places of interest. Pets welcome.
Nº Guestrooms: 17

Parfaite harmonie entre tradition et 
modernité, situé dans un quartier 
calme, vous profiterez de la balade 
jusqu’au centre de la ville qui vous fera 
traverser les murailles de Pampelune 
avant de pénétrer le Quartier 
Historique. L’hôtel dispose d’un système 
moderne d’auto check-in, via portable, 
facile d’usage. Le check-in devient 
ainsi une fonction pratique et rapide 
qui facilite l’arrivée et le départ de nos 
clients de façon entièrement autonome 
et discrète.
Nº de chambres: 14

Entièrement rénové et les chambres 
disposent d’une salle de bain complète, 
TV et climatisation. Ascenseur. 
Chambre adaptée aux personnes 
handicapées (à consulter). Salle à 
manger avec une cuisine maison 
de saison et de proximité. Bar. 
Établissement situé dans une ville où 
des excursions d’intérêt peuvent être 
proposées. Animaux de compagnie 
autorisés.

Nº de chambres: 17

1

HOSTAL RURAL 
RESTAURANTE BETI-JAI   

C/ Santa Agueda, 4 · AOIZ
T / F. 948 336 052
info@beti-jai.com
www.beti-jai.com

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   42 €  

     68 €  
   5 €

2

ANSOAIN / ANTSOAIN (Área metropolitana)

AOIZ

Nº Registro: UHSR0558

Nº Registro: UHS00913

mailto:pamplona@iraipehoteles.com
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PRECIO / PRICE  / PRIX: 
   37 €  

     60 €  
   7 €

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   68 €  

     78 €
  96 €  

  

HOTEL RURAL JUAN SIMÓN* 

Ctra. Pamplona-Francia, Km. 26 
ARRAITZ - ORKIN
T. 948 305 052 F. 948 306 613
www.hotelrestaurantejuan 
simon.es

Habitaciones con calefacción, baño, 
televisión y terraza. Conexión gratis 
a internet. Aparcamiento propio. 
Cocina tradicional casera. Excelentes 
comunicaciones. Interesantes excur-
siones. Situado a 8 km del Club de 
Golf. Temporada alta del 1 de julio al 
30 de septiembre. 
Nº de habitaciones: 8

Ubicado en un entorno privilegiado 
del pirineo navarro y estratégicamente 
situado para poder disfrutar de la 
selva de Irati, Sorogain, Roncesvalles, 
etc... Cuenta con doce habitaciones 
dobles con baño completo y TV. 
Restaurante-Asador, Bar, sala de 
estar, habitación, Wi-Fi y acceso de 
personas con discapacidad y ascensor. 
Además disponen de un Albergue con 
precios especiales para peregrinos 
con credencial. Habitaciones 
múltiples de 8 y 12 personas con 
capacidad total de 32 plazas (15€ 
pax). Alquiler de bicicletas, raquetas 
de nieve, organización de excursiones 
de senderismo.
Nº de habitaciones 13 (doble, tri-
ple, apartamento)

Guestrooms with central heating, 
bathroom, TV and balcony. Wifi 
free. Private car park. Traditional, 
home-style cuisine. Excellent 
communications. Places of tourist 
interest. Located 8 km from the Golf 
Club. High season from 1st July to 30th 
September. 
Nº Guestrooms: 8

Set in a privileged spot in the Navarre 
Pyrenees and strategically located 
for enjoyable visits to the Irati forest, 
Sorogain, Roncesvalles, etc. There 
are twelve double guestrooms with 
a full bathroom and TV. Restaurant - 
Carvery, Bar, lounge, access for disabled 
persons, Wi-Fi and access, and lift. A 
Hostel is also available with special 
rates for accredited pilgrims. Multi-
rooms sleeping 8 or 12 persons, with a 
total capacity for 32 (15€ person), Bike 
hire, snow shoes, organisation of hill 
walking trips. 
Nº guestrooms: 13 (double, triple, 
apartment)

Chambres avec chauffage, salle de 
bain, télévision et terrasse. Accès 
Internet gratuit. Parking privé. Cuisine 
traditionnelle maison. Excellentes 
connexions routières. Excursions 
intéressantes. Situé à 8km du Club de 
Golf. Haute saison du 1er juillet au 30 
septembre.
Nº de chambres: 8

Située dans un environnement 
privilégié des Pyrénées de Navarre et 
dans un lieu stratégique pour profiter 
de la forêt d’Iraty, Sorogain, Roncevaux, 
etc. Dispose de douze chambres doubles 
avec salle de bain complète et TV. 
Restaurant-Grill, Bar, Salle de séjour, 
Chambre, Wi-Fi et accès pour personnes 
handicapées et ascenseur. De plus, 
il existe une Auberge avec des prix 
spéciaux pour les pèlerins qui ont leur 
accréditation. Chambres multiples pour 
8 et 12 personnes qui peuvent accueillir 
en tout 32 personnes (15€ personne). 
Location de vélos, raquettes de neige, 
organisation de randonnées. 
Nº de chambres : 13 (double, 
triple, appartement)

3

HOSTAL RURAL HAIZEA	

Ctra. Roncesvalles, 2 ·  
AURIZBERRI - ESPINAL
T. 948 760 379 - 679 448 081
hostalhaizea@hotmail.com
www.hostalhaizea.com

4

ARRAITZ - ORKIN

AURIZBERRI - ESPINAL

Nº Registro: UHSR0831

Nº Registro: UHR00109
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PRECIO/PRICE/PRIX
Desde / from / à partir 

    79 €  
     89 €  

LUZE EL TORO  **** 

Ctra. de Guipuzcoa, km 5 
BERRIOPLANO T. 948 302 211 
eltoro.recepcion@grupoluze.com
www.luzehoteles.com

Ctra. Pamplona-Francia, Km. 26 
ARRAITZ - ORKIN
T. 948 305 052 F. 948 306 613
www.hotelrestaurantejuan 
simon.es

Este histórico edificio señorial se ubica 
privilegiadamente a 5 Km del centro de 
Pamplona. Completamente reformado 
y modernizado, cuenta con parking 
gratuito con estación de carga de 
vehículos eléctricos, zonas ajardinadas, 
área infantil, cafetería, restaurante y 
una íntima zona wellness-spa ideal 
para descansar tras una jornada de 
turismo o trabajo. Ofrece servicios como 
wifi, carta de masajes y atención pet 
friendly. Dispone de elegantes salones 
completamente equipados para la 
celebración de eventos de carácter tanto 
personal como profesional.  
Nº de habitaciones: 62

Hotel económico y funcional con una 
excelente relación calidad-precio. 
Reformado en 2024, sus habitaciones 
están completamente equipadas  
para garantizar su confort. Situado 
a 5 minutos del centro histórico 
de Pamplona y a 4km de la Clínica 
Universitaria de Navarra. Conecta con 
la salida hacia los valles pirenaicos 
y los polígonos industriales de 
Pamplona, por lo que es el alojamiento 
perfecto tanto para viajes de negocios 
como para escapadas turísticas en 
Pamplona. Perfecto alojamiento para 
San Fermín: con autobuses al centro de 
Pamplona 24 horas, pero enclavado en 
una zona tranquila, alejado del bullicio 
de la fiesta. Camino de Santiago en 
Pamplona: Primera parada habitual de 
peregrinos en Pamplona. 
Nº de habitaciones: 49

This historic stately building is ideally 
located 5 km from the centre of Pamplona. 
Completely refurbished and modernised, 
it has free parking with electric vehicle 
charging station, garden areas, children’s 
area, cafeteria, restaurant and an intimate 
wellness-spa area ideal for relaxing after 
a day’s sightseeing or work. It offers 
services such as wifi, a massage menu or 
pet-friendly facilities. It has elegant rooms 
fully equipped for the celebration of both 
personal and professional events. 
Nº Guestrooms: 62

The hotel is inexpensive and functional, 
offering excellent  value for money. 
Refurbished in 2024, well-appointed 
guest rooms to guarantee a comfortable 
stay. Is just 5 minutes away from the 
Pamplona city centre and only 4 kms 
from the Clínica Universitaria. Is also 
directly connected with the Pamplona 
northern ring road, right at the exit 
towards the Pyrenees valleys and to the 
industrial estates of Pamplona, making 
it ideally located for business trips and 
for tourists visiting the city and the San 
Fermin bull running fiestas in July: With 
a 24 hour bus service to the Pamplona 
city centre, yet located in a peaceful 
area, away from the noise and bustle 
of the fiestas. The hotel is also a regular 
stopping place for pilgrims, being 
located on the Way of St James.  
Nº Guestrooms: 49

Ce majestueux bâtiment historique se 
situe dans un lieu stratégique, à 5 km du 
centre de Pampelune. Entièrement rénové 
et modernisé, il dispose d’un parking 
gratuit avec des bornes de recharge pour 
véhicules électriques, des espaces jardin, 
une aire de jeux, un bar, un restaurant et 
un espace intime bien-être/spa, idéal pour 
se reposer après une journée de tourisme 
ou de travail. Met à disposition plusieurs 
services: Wi-Fi, carte de massages ou pet 
friendly services. Vous trouverez plusieurs 
salons entièrement équipés pour la 
célébration d’évènements à caractère 
personnel mais aussi professionnels.
Nº de chambres: 62

Hôtel abordable et fonctionnel avec un 
excellent rapport qualité-prix. Rénové 
en 2024, les chambres sont entièrement 
équipées pour garantir votre confort. 
Situé à 5 minutes du quartier historique 
de Pampelune et à 4 km de la Clinique 
Universitaire de Navarre. L’hôtel est relié 
à la sortie vers les vallées pyrénéennes 
et les zones industrielles de Pampelune 
: il s’agit de l’hébergement idéal pour 
des voyages d’affaires tout comme 
pour des échappées touristiques à 
Pampelune. Hébergement de rêve pour 
les fêtes de San Fermín : autobus vers 
le centre de Pampelune 24 heures, et 
hôtel niché dans une zone tranquille, à 
l’écart du brouhaha de la fête. Chemin 
de Compostelle à Pampelune: Premier 
arrêt habituel des pèlerins à Pampelune. 
Nº de chambres: 49

5

HOTEL BURLADA **

C/ La Fuente, 2 · BURLADA
T. 948 131 300 F. 948 122 346
reservas@hotelburlada.es
www.hotelburlada.es

Ctra. Roncesvalles, 2 ·  
AURIZBERRI - ESPINAL
T. 948 760 379 - 679 448 081
hostalhaizea@hotmail.com
www.hostalhaizea.com

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   45 €  

     60 €
  75 €  
  90 €
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BERRIOPLANO (Área metropolitana)

BURLADA (Área metropolitana)

Nº Registro: UH000614

Nº Registro: UH000601
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PRECIO / PRICE / PRIX: 
      50 €  
     60 €

  75 €
  85 €  

   Buffet 10 €

Hotel recientemente reformado y 
muy bien comunicado, a 5 minutos 
en coche del centro de Pamplona, del 
aeropuerto. Autobús urbano a 50 mts 
de la puerta del hotel. Habitaciones 
equipadas con aire acondicionado, 
Wi-Fi, mesa de trabajo, TV plasma, col-
chón exclusivo Bed4U y ducha efecto 
lluvia. Parking gratuito, gimnasio, sala 
multiusos, y cafetería 24h. Desayuno 
buffet completo, con productos frescos 
del día. En recepción se proporciona 
información sobre la ciudad, recomen-
daciones sobre excursiones turísticas y 
se encarga de otras gestiones (reserva 
de taxis, billetes de viaje, restauran-
tes o entradas para espectáculos). 
Nº de habitaciones: 75 

Recently refurbished hotel and well-
connected hotel which is just a 5 minute 
drive away from the Pamplona city cen-
tre and the airport. Direct connection to 
the city centre: Bus stop just 50 metres 
from the hotel door. The well-appoin- 
ted guest rooms have air conditioning, 
free WiFi, work desk, plasma TV, Bed4U 
exclusive mattress and rain shower. The 
hotel has a free car park, gym, multi-
purpose room and 24 hour cafeteria. 
A complete buffet breakfast is served 
every day, with fresh daily produce.  
Staff at the reception desk will provide 
information on the city, recom- menda-
tions for sightseeing tours and will also 
make all the necessary arrangements 
(taxi bookings, travel tickets, restau-
rants or tickets for shows, etc.).
 Nº Guestrooms: 75

Hôtel récemment rénové et très bien 
desservi, à 5 minutes en voiture du 
centre de Pampelune, de l’aéroport. Au-
tobus métropolitain à 5 min de l’entrée 
de l’hôtel. Chambres équipées avec cli-
matisation, Wi-Fi, table de travail, écran 
plasma, matelas exclusif Bed4U et dou-
che ciel de pluie. Parking gratuit, salle de 
sport, salle polyvalente et cafétéria 24h. 
Petit-déjeuner à volonté complet, avec 
les produits frais du jour. À la récep-
tion, vous trouverez des informations 
sur la ville, des recommandations sur 
les sorties touristiques et un service de 
multiples gestions (réservation de taxis, 
billets de voyage, restaurants ou tickets 
pour des spectacles).
Nº de chambres: 75

HOTEL BED4U PAMPLONA ***

Carretera Zaragoza, Km 3 · CORDOVILLA
T. 948 292 808
pamplona@bed4uhotels.com
www.bed4uhotels.com
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CORDOVILLA (Área metropolitana)

Nº Registro: UH000877

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   Desde / from / à partir 

70  €  

Hostal familiar situado en el centro 
del pueblo de Cascante, a 9 km de 
Tudela. Habitaciones con baño, TV 
y calefacción. Precios especiales en 
pensión completa y media pensión. 
Restaurante de cocina tradicional 
y especialistas en elaboraciones de 
verduras de la zona. Dispone de Wi-Fi 
en las habitaciones. 
Nº de habitaciones: 16

A family-run guest house located in 
the Cascante village centre, just 9 kms 
from Tudela. Guestrooms with en-suite 
bathroom, TV and central heating. 
Special rates for full and half board. 
Restaurant serving traditional cuisine 
and specialising in locally- grown 
vegetable dishes. Wi-Fi available in the 
guestrooms. 
Nº Guestrooms: 16

Pension familiale située au centre du 
village de Cascante, à 9 km de Tudela. 
Chambres avec salle de bain, TV et 
chauffage. Prix spéciaux en pension 
complète et demi-pension. Restaurant 
de cuisine traditionnelle et spécialisée 
en plats avec des légumes du terroir. 
Wi-Fi disponible dans les chambres.
Nº de chambres: 16

PENSIÓN EL LECHUGUERO **

C / Romero, 8 · CASCANTE
T. 948 850 052
info@ellechuguero.com
www.ellechuguero.com

7

CASCANTE

Nº Registro: UPE00847
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Carretera Zaragoza, Km 3 · CORDOVILLA
T. 948 292 808
pamplona@bed4uhotels.com
www.bed4uhotels.com

C / Romero, 8 · CASCANTE
T. 948 850 052
info@ellechuguero.com
www.ellechuguero.com

HOTEL BAZTAN ***

Barrio de Etxarri, s/n · ELIZONDO
T. 948 580 050 F. 948 452 323
info@hotelbaztan.com
www.hotelbaztan.com

En pleno corazón del Valle del Baztán, en el 
pirineo navarro.  Rodeado de montes, praderas 
salpicadas por caseríos y palacios,  bosques lo 
convierten en marco ideal para disfrutar de 
un descanso en contacto con la naturaleza. 
Tierra de ricas tradiciones seculares, folklore, 
gastronomía exquisita y arquitectura 
espectacular que conjuga a la perfección 
lo señorial con lo popular. 84 habitaciones, 
todas exteriores y con terraza, decoradas en el 
estilo tradicional de la zona. Están equipadas 
con Teléfono, Tv color pantalla plana, baño 
completo con secador de pelo, calefacción y 
zona de trabajo. Parking privado en el exterior 
del edificio, jardines, piscinas (en Verano), 
terraza, cafetería, restaurante, asador. Amplias 
zonas comunes y salones para eventos. Nº de 
habitaciones: 84

Located in the heart of the Baztan Valley, in the 
Navarra Pyrenees. Surrounded by mountains, 
green valleys dotted with country houses, 
mansions and woodlands. The Hotel Baztan 
has the ideal setting to ensure its guests enjoy a 
relaxing stay in contact with nature. A land rich 
in age-old traditions, folklore, exquisite cuisine 
and spectacular architecture, which perfectly 
combines stately and popular styles. The rooms, 
all outward facing with a balcony, with a décor 
in keeping with the traditional style of the area. 
The guest rooms are equipped with a phone, 
flat screen TV, full en-suite bathroom with hair 
dryer, central heating and work area. There is 
a private outdoor car park, gardens, swimming 
pools (summer), terrace, cafeteria, restaurant, 
carvery. Spacious communal areas and  function 
rooms for holding events. Nº Guestrooms: 84

En plein cœur de la Vallée de Baztán, dans 
les Pyrénées de Navarre. Il est encerclé par 
d’impressionnantes montagnes, des prairies 
ponctuées de “caseríos” et des palais et autres 
forêts qui en font le cadre idéal pour se reposer 
et être en contact avec la nature. Terre de 
riches traditions millénaires, folklore attirant, 
gastronomie de qualité et superbe architecture 
associent à la perfection somptuosité et 
caractère populaire. 84 chambres, toutes 
extérieures et avec terrasse, décorées selon le 
style traditionnel local. Elles sont équipées d’un 
téléphone, TV couleur écran plat, salle de bain 
complète avec séchoir et produits d’accueil, 
chauffage et espace travail. Parking privé à 
l’extérieur, jardins, piscines (en été), terrasse, 
cafétéria, restaurant, grill. Grands espaces 
communs et salons pour évènements. 
Nº de chambres: 84

9

ELIZONDO 

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   90/100 €  

     100/110 €
   +   127/137 €

 Buffet 12 €  

Nº Registro: UH000326

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   Desde / from / à partir 

    Deluxe 50 €    
    + terraza 55 €

 + jacuzzi 60 €
Familiar Deluxe 65 €  

Situado en el corazón de Estella y en pleno 
paso del Camino de Santiago, a los pies 
de la Iglesia de San Pedro de la Rua, cuya 
torre puede visualizarse desde el interior 
y a través de su cubierta de cristal. IRAIPE 
EstellaRooms – Autocheckin es el pleno 
ejemplo de la simbiosis entre modernidad 
y tradición, en un entorno ideal para 
el descanso. Funcional y tranquilo 
alojamiento con AutoCheck-in, con todo 
tipo de comodidades y la modernidad de 
un establecimiento totalmente nuevo y 
completamente equipado. Cuenta con 
15 habitaciones de decoración moderna 
y minimalista, perfecta para el descanso 
de familias, clientes de empresa y 
Peregrinos del Camino de Santiago. 
Nº de habitaciones: 15

Located in the heart of Estella and in the 
middle of the Camino de Santiago, at the foot 
of the Church of San Pedro de la Rua, whose 
tower can be visualized from the inside and 
through its glass cover. Iraipe EstellaRooms 
- Autocheckin is the perfect example of 
the symbiosis between modernity and 
tradition, in an ideal environment for rest. 
Functional and quiet accommodation with 
AutoCheck-in, with all kinds of amenities 
and modernity of a totally new and fully 
equipped establishment. Estella Rooms 
Autocheckin has 15 rooms of modern and 
minimalist decoration, perfect for the rest of 
families, business customers and pilgrims of 
the Camino de Santiago.
Nº Guestrooms: 15

Situé au cœur d’Estella, et sur le chemin 
de Compostelle, l’hôtel se trouve au pied 
de l’Église de San Pedro de la Rua, dont la 
tour est visible de l’intérieur et à travers sa 
coupole en verre. IRAIPE EstellaRooms – 
L’Auto Check-in est le parfait exemple de la 
symbiose entre modernité et tradition, dans 
l’environnement idéal pour vous reposer. 
Hébergement fonctionnel et paisible avec 
Auto Check-in, avec tout le confort et la 
modernité d’un établissement entièrement 
neuf et complètement équipé. Il dispose de 
15 chambres décorées de façon moderne 
et minimaliste, parfaites pour se reposer en 
famille, accueillir des clients d’entreprise et 
suivre le Chemin de Compostelle.
Nº de chambres: 15

IRAIPE ESTELLA ROOMS AUTOCHECK IN 

C/ San Nicolás, 3-5 
ESTELLA - LIZARRA
T. 848 850 000
estella@iraipehoteles.com
www.estellarooms.com 

10

ESTELLA - LIZARRA

Nº Registro: UHS00957

mailto:estella%40iraipehoteles.com?subject=
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PRECIO / PRICE  / PRIX: 
  60 / 65 €  

       75 / 85 €
     90 / 100 €  

   8,50 €
  10 €

HOTEL YERRI **

Avda. de Yerri, 35 
ESTELLA - LIZARRA
T. 948 546 034 F. 948 555 081
hotelyerri@hotelyerri.es
www.hotelyerri.es

Habitaciones tranquilas, todas ellas 
exteriores, con baño completo, 
secador de pelo, amenities, teléfono, 
TV, calefacción y aire acondicionado. 
Antena parabólica. Ascensor. 
Restaurante y cafetería. Parking 
privado cerrado y vigilado. Amplio 
parking exterior. Conexión Wi-Fi 
gratuita en todas las estancias. 
Tarifas especiales para empresas y 
peregrinos. Servicio lanzadera para 
nuestros peregrinos. Situado a 90 
metros de la plaza de toros. 
Nº de habitaciones: 28

Peaceful guestrooms, all outward 
facing, with full ensuite bathroom, 
hair dryer, amenities phone, TV. 
Central heating and air conditioning. 
Satellite TV. Lift. Restaurant and 
cafeteria. Private car park. Free Wi-Fi 
connection in all rooms. Special rates 
for companies and pilgrims. Shuttle 
service for our pilgrims.  Located at 90 
metres from the bull ring.
 Nº Guestrooms: 28

Chambres paisibles, toutes extérieures, 
avec salle de bain complète, séchoir, 
produits d’accueil, téléphone, TV, 
chauffage et climatisation. Antenne 
parabolique. Ascenseur. Restaurant 
et cafétéria. Parking privé fermé et 
surveillé. Grand parking extérieur. 
Connexion Wi-Fi dans toutes les pièces. 
Tarifs spéciaux pour les entreprises et 
pèlerins. Service de navette pour les 
pèlerins. Situé à 90 mètre des arènes.
Nº de chambres: 28
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ESTELLA - LIZARRA

Nº Registro: UH000648

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   Desde / from / à partir   

       54 €

IRAIPE LA RÚA HOSTAL

C/ La Rúa 34 
ESTELLA - LIZARRA
T. 848 474 099
estellalarua@iraipehoteles.com
www.estellalarua.com

Bienvenido al corazón de Estella Lizarra, 
donde historia y comodidad se entrelazan 
en perfecta armonía. El Iraipe La Rúa Hostal, 
ubicado en la calle La Rúa 34, a solo pasos del 
trazado del Camino de Santiago, te invita a 
una experiencia de alojamiento moderna 
dentro de un entorno lleno de tradición. 
Perfecto para peregrinos y viajeros que 
buscan descansar tras una etapa del Camino 
con comodidad y tranquilidad, para parejas 
o viajeros individuales que desean alojarse 
en una ubicación céntrica con un estilo 
sencillo, funcional y limpio, y para aquellos 
visitantes que quieren explorar Estella y sus 
alrededores.
Nº de habitaciones: 10

Welcome to the heart of Estella Lizarra, 
where history and comfort intertwine in 
perfect harmony. Iraipe La Rúa Hostel, 
located at La Rúa 34, just steps from the 
Camino de Santiago route, invites you to a 
modern lodging experience within a setting 
rich in tradition. Perfect for pilgrims and 
travelers seeking to rest after a stage of 
the Camino with comfort and tranquility, 
for couples or individual travelers who 
wish to stay in a central location with a 
simple, functional, and clean style, and for 
visitors who want to explore Estella and its 
surroundings.
Number of rooms: 10

Bienvenue au coeur d’Estella Lizarra, où 
l’histoire et le confort s’entrelacent en parfaite 
harmonie. Iraipe La Rúa Hostal, situé au 34 de 
La Rúa, à quelques pas du tracé du Chemin de 
Saint-Jacques, vous invite à une expérience 
d’hébergement moderne dans un cadre riche 
en tradition. Parfait pour les pèlerins et les 
voyageurs qui souhaitent se reposer après une 
étape du Chemin avec confort et tranquillité, 
pour les couples ou les voyageurs individuels 
qui désirent séjourner dans un emplacement 
central avec un style simple, fonctionnel et 
propre, et pour les visiteurs qui veulent explorer 
Estella et ses environs.
Nombre de chambres: 10
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ESTELLA - LIZARRA

Nº Registro: UHS00999
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Avda. de Yerri, 35 
ESTELLA - LIZARRA
T. 948 546 034 F. 948 555 081
hotelyerri@hotelyerri.es
www.hotelyerri.es

C/ La Rúa 34 
ESTELLA - LIZARRA
T. 848 474 099
estellalarua@iraipehoteles.com
www.estellalarua.com

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   Desde / from / à partir 

       75 €
   115 €    

   Buffet incluido

HOTEL BALNEARIO DE FITERO ***

C/ Extramuros s/n · FITERO
T. 948 776 100 F. 948 776 225
recepcion@balneariodefitero.es
www.balneariodefitero.es

En torno a sus dos manantiales y en un 
enclave natural ideal se encuentra el 
mayor complejo hotelero de Navarra, 
con sus hoteles de 3 estrellas, Gustavo 
Adolfo Bécquer y Virrey Palafox, que le 
ofrecen habitaciones confortables, con 
baño completo, aire acondicionado, wifi y 
caja fuerte. Con las propiedades del agua 
mineromedicinal podrá disfrutar de su sauna 
natural, baños, circuitos hidrotermales, 
masajes, estética, haloterapia y fisioterapia. 
Acceso libre a la piscina hidrotermal 
exterior siempre a 34ºC. Aparcamiento 
con cargadores eléctricos, tienda, servicio 
médico, animación y gimnasio. Admite 
mascotas. Apertura de marzo a diciembre. 
Nº de habitaciones: Gustavo Adolfo 
Bécquer: 214/ Palafox: 63

Around its two springs and in an ideal 
natural setting lies the largest hotel complex 
in Navarra, featuring its 3-star hotels, 
Gustavo Adolfo Bécquer and Virrey Palafox, 
which offer comfortable rooms with full 
bathrooms, air conditioning, Wi-Fi, and safes. 
With the properties of mineral-medicinal 
water, you can enjoy a natural sauna, 
baths, hydrothermal circuits, massages, 
beauty treatments, halotherapy, and 
physiotherapy. Free access to the outdoor 
hydrothermal pool, always at 34ºC. Parking 
with electric chargers, shop, medical service, 
entertainment, and gym. Pet-friendly. Open 
from March to December. Nº Guestrooms: 
Gustavo Adolfo Bécquer: 214 / 
Palafox: 63

Autour de ses deux sources et dans un 
cadre naturel idéal se trouve le plus grand 
complexe hôtelier de Navarre, comprenant 
ses hôtels 3 étoiles, Gustavo Adolfo Bécquer 
et Virrey Palafox, qui offrent des chambres 
confortables avec salle de bain complète, 
climatisation, wifi et coffre-fort. Grâce aux 
propriétés de l’eau minéro-médicinale, 
vous pourrez profiter de son sauna naturel, 
de bains, de circuits hydrothermaux, 
de massages, de soins esthétiques, 
d’halothérapie et de physiothérapie. Accès 
libre à la piscine hydrothermale extérieure, 
toujours à 34ºC. Parking avec bornes de 
recharge électrique, boutique, service 
médical, animation et salle de sport. Animaux 
acceptés. Ouvert de mars à décembre. Nº de 
chambres: Gustavo Adolfo Bécquer: 
214/ Palafox: 63
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FITERO

Nº Registro: UH000008 (GAV) Nº Registro: UH000079 (VP)

PRECIO / PRICE / PRIX: 
      45 / 178 €  
     50 / 198 €

  70 / 240 €
   Buffet  9 €

El Hotel Iriguibel dispone de 38 
habitaciones muy confortables, baño 
completo, carta de almohadas. Wi-
Fi, SMART-TV, A.A y RoomService. 
Desayuno buffet. Aparcamiento. Bar-
cafetería. Pet Friendly y Bikefriendly, 
zona guarda-bicis, espacio taller 
y zona lavado. Situado a 6 km. 
del centro de Pampona y a 10 del 
aeropuerto. Al lado del C.C. Itaroa y a 
5 min. de los P.I. Areta, Olloki y Egües. 
Próximo a lugares de interés cultural: 
Museo Oteiza, Centro Huarte Arte 
Contemporáneo y cerca del Camino 
de Santiago; o de ocio: Club de Golf 
Gorraiz, Club de Golf Ultzama, junto 
al Palacio de Hielo y Spa&Sport Itaroa.   
Nº de habitaciones: 38

The Hotel Iriguibel offers 38 extremely 
comfortable guest rooms, with full 
bathroom and à la carte pillows. Wi-Fi, 
SMART-TV Air conditioning and Room 
Service. Buffet breakfast. Car park. Bar-
cafeteria. Pet Friendly and Bike friendly, 
bike storage area, workshop space 
and wash area. Located 6 km from 
the Pamplona city centre and 10 km 
from the airport. It is next to the Itaroa 
shopping centre and just 5 minutes from 
the industrial estates of Areta, Olloki 
and Egües. Close to places of cultural 
interest such as: Oteiza Museum, 
Huarte Centre of Contemporary Art 
and the Way of St James. With leisure 
in mind, it is also close to the Gorraiz 
Golf Club, the Ultzama Golf Club, 
the Itaroa Ice Rink and Spa&Sport.  
Nº Guestrooms: 38

L’Hôtel Iriguibel dispose de 38 
chambres très confortables, salle de 
bain complète, carte d’oreillers. Wi-
Fi, Smart TV,climatisation et Room 
Service. Petit-déjeuner à volonté. 
Stationnement. Bar-cafétéria. Vélo-
friendly et accueille les animaux de 
compagnie, stationnement pour vélos, 
espace atelier et zone buanderie. Situé 
à 6 km du centre de Pampelune et à 
10 km de l’aéroport. À côté du C.C. 
Itaroa et à 5 min des Z.I. Areta, Olloki et 
Egües. Proche de lieux d’intérêt culturel 
: Musée Oteiza, Centre Huarte d’Art 
Contemporain et proche du Chemin de 
Compostelle ; et de loisir : Club de Golf 
Gorraiz, Club de golf Ultzama, près du 
Palais des Glaces et Spa&Sport Itaroa. 
Nº de chambres: 38

HOTEL IRIGUIBEL ***

C/ Intxaurdia, 4 · HUARTE
T. 948 361 190 F. 948 332 232
hoteliriguibel@hoteliriguibel.com
www.hoteliriguibel.com
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HUARTE (Área metropolitana)

Nº Registro: UH000741
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HOTEL DON CARLOS **	

C/ Dorraburu, s/n · HUARTE
T. 948 330 077 F. 948 330 239
infohotel@hdoncarlos.com 
www.hdoncarlos.com

PRECIO / PRICE / PRIX: 
    55 / 200 €
   65/ 250 €

Es la elección perfecta para el viajero que 
busca tranquilidad, un trato personal 
y una cuidada oferta gastronómica. 
Estratégicamente ubicado en el mismo 
Camino de Santiago y a tan sólo 4 
km del centro histórico de Pamplona. 
Habitaciones totalmente equipadas con 
aire acondicionado, calefacción, baño 
completo, TV, teléfono, conexión Wi-Fi 
gratuita. Los bellos y amplios jardines y la 
terraza que lo rodean, generan un entorno 
único que invita a disfrutar de momentos 
agradables al aire libre. Disponibilidad 
de cuatro salones diáfanos y de gran 
capacidad para la realización de todo tipo 
de eventos. Parada de autobús urbano a 
350 metros. Nº de habitaciones: 30

Cabañas Deluxe en el Norte de Navarra
20 cabañas para tu descanso y dis-
frute.
Las 20 cabañas (bordas) son de piedra 
y madera, y casi todas tienen su terra-
za privada con espectaculares vistas al 
valle, y todas las comodidades de un 
alojamiento de lujo. Cabañas com-
pletas que disponen de todos los de-
talles para que tu estancia sea única. 
Queremos que sientas que se detiene 
el tiempo. Es tiempo para ti y para los 
tuyos. Disfrútalo.

The Hotel Don Carlos is the perfect choice 
for guest looking for peace and tranquility, 
personal attention, warm hospitality and 
exquisite cuisine. Located on the Way of 
St James and 4 kms from the historical city 
center of Pamplona. The hotel has 30 well-
appointed rooms with air conditioning, 
central heating, en-suite bathroom, TV, 
phone and free Wi-Fi connection. The 
hotel is surrounded by beautiful, spacious 
gardens to create a unique environment 
in which guests can pass some enjoyable 
moments in the fresh air, away from the 
noise and bustle of the city. Four spacious 
and large capacity function rooms for 
holding all types events. Urban bus stop at 
350 meters. Nº Guestrooms: 30

Luxury Cottages in Northern Navarre
20 Cottages for your rest and enjoy-
ment.
Our 20 Cottages (bordas) are made of 
stone and wood, and each has its own 
private terrace with stunning views of 
the valley, and all the amenities of lu-
xury accommodation. Our Cottages are 
fully-equipped with everything you’ll 
need for your break. We want you to 
feel the time has stopped. Time is for 
you and yours. Enjoy it.

Choix parfait pour ceux et celles qui 
recherchent de la tranquillité, un traitement 
personnel et une offre gastronomique de 
taille. L’hôtel est situé stratégiquement sur 
le passage du Chemin de Compostelle et 
à seulement 4 km du quartier historique 
de Pampelune. Chambres entièrement 
équipées avec climatisation, chauffage, 
salle de bain complète, TV, téléphone, 
connexion Wi-Fi gratuite. Les beaux et 
grands jardins et la terrasse qui entourent 
l’hôtel créent une ambiance unique qui 
nous invite à profiter d’agréables moments 
en plein air. Mise à disposition de quatre 
salons dégagés et une grand espace pour 
l’organisation de tout type d’évènements. 
Arrêt de bus métropolitain à 350 mètres. 
Nº de chambres: 30

Chalets Deluxe dans le nord de la 
Navarre 20 chalets pour vous reposer et 
vous détendre.
Les 20 chalets sont en pierre et bois, et 
chacun dispose de sa terrasse privative 
avec de magnifiques vues sur la vallée 
offrent tout le confort d’un logement de 
luxe. Chalets tout équipés qui recèlent 
de petites attentions pour que votre 
séjour soit inoubliable. Nous voulons 
vous faire sentir comment le temps 
s’y arrête. Il est temps pour vous et les 
vôtres. Profitez-en.
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IRRISARRI LAND – CABAÑAS DELUXE

Irisarri auzoa 1 · IGANTZI
T. 948 928 922
info@irrisarriland.com
www.irrisarriland.com/alojamiento

PRECIO / PRICE / PRIX: 
150-400 €
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C/ Dorraburu, s/n · HUARTE
T. 948 330 077 F. 948 330 239
infohotel@hdoncarlos.com 
www.hdoncarlos.com

Irisarri auzoa 1 · IGANTZI
T. 948 928 922
info@irrisarriland.com
www.irrisarriland.com/alojamiento

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   Desde / from / à partir 

   35 €  
     55 €  

   7 €

HOSTAL MACHAIN **

C/ Dos Hermanas, 40 · IRURTZUN
T / F. 948 500 003

Varios tipos de habitaciones y precios. 
Teléfono, televisión. Bar y restaurante 
donde podrá disfrutar de la comida 
tradicional Navarra (callos, menudicos 
de cordero, rabo de ternera,...) Terraza 
delantera y trasera. Parking. A pocos 
kilómetros de Pamplona y situado en 
un lugar en el que pueden celebrarse 
excursiones de gran interés. Precios 
orientativos. Consultar. 
Nº de habitaciones: 10

Various room types are available at 
different rates. Phone, TV. Bar and 
restaurant where guests can enjoy our 
traditional Navarre cuisine (tripe, lamb 
sweetbreads, oxtail stew…). Front 
and back terrace. Car park. Just a short 
distance from Pamplona. Located in an 
area which is ideal for outings to many 
places of interest. Prices for guidance 
purposes only. 
Nº Guestrooms: 10

Plusieurs types de chambres et de prix. 
Téléphone, télévision. Bar et restaurant 
pour déguster la cuisine traditionne-
lle de Navarre (callos, menudicos de 
cordero, rabo de ternera...) Terrasse à 
l’avant et à l’arrière. Parking. À quel-
ques kilomètres de Pampelune et situé 
dans un lieu d’intérêt pour faire des 
excursions. Prix indicatifs. À consulter.
Nº de chambres: 10

17

IRURTZUN

Nº Registro: UHS00418

HOTEL VILLA DE LOS ARCOS ***

Calle Ctra. NA-129, Km 14
LOS ARCOS
T. 948 640 002
hotel@villadelosarcos.es
www.villadelosarcos.es

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   55/95  €  

     65/105  €  

El Villa de los Arcos es un complejo 
situado junto al circuito de Navarra, 
en Los Arcos. El hotel dispone de 18 
habitaciones dobles modernas con aire 
acondicionado, incluye conexión Wi-Fi, 
TV de pantalla plana, caja fuerte y baño 
completo con secador de pelo, artículos 
de aseo y botella de agua mineral. Uno 
de ellos está adaptado para personas 
con discapacidad. Asimismo, dispone 
de gasolinera, amplio aparcamiento, 
cafetería-restaurante, terraza-chill out, 
consigna de equipaje, lavadora-secadora 
y tienda con horario ininterrumpido 
durante el día. Hay servicio de traslado en 
vehículo al centro de Los Arcos, situado a 
2 km. Nº de habitaciones: 18

Villa de los Arcos is a hotel located next to 
the Navarra circuit, in Los Arcos. The hotel 
has 18 modern double rooms with air 
conditioning, including Wi-Fi connection, 
flat screen TV, safe and full bathroom 
with hairdryer, toiletries and bottle of 
mineral water. One of them is adapted for 
disabled persons. The hotel complex has 
a gas station, ample parking, cafeteria-
restaurant, terrace-chill out, left-luggage 
office, washer-dryer and shop with 
uninterrupted hours during the day. There 
is a shuttle service to the center of Los 
Arcos, located 2 km away.
Nº Guestrooms: 18

L’hôtel Villa de los Arcos est un complexe 
situé près du circuit de Navarre, à Los 
Arcos. Il dispose de 18 chambres doubles 
modernes avec climatisation, connexion 
Wi-Fi, TV écran plat, coffre-fort et salle 
de bain complète avec séchoir, articles de 
toilette et bouteille d’eau minérale. Une 
des chambres est adaptée aux personnes 
handicapées. En outre, elle dispose 
d’une station-service, un grand espace 
stationnement, une cafétéria-restaurant, 
terrasse chill out, consigne pour les valises, 
laverie-séchoir, et boutique avec horaire 
non-stop pendant la journée. Il existe un 
service de transport en véhicule vers le 
centre de Los Arcos, situé à 2 km.
Nº de chambres: 18

18

LOS ARCOS

Nº Registro: UHS000861



HOTELES DE NAVARRA • HOTELS OF NAVARRA • HÔTEL AU NAVARRE30

HOTEL VILLA MARCILLA * * * * 

Av. Estación, MARCILLA
Teléfono: 948 757 221
Móvil: 681 185 402
hvillamarcilla@gmail.com
www.hvillamarcilla.com

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   Desde / from / à partir 

    59 €
Habitación familiar 79 €

   69 €
Suite: 89 €

   incluido

Situado en la tranquila Ribera de 
Navarra, una zona ideal para descubrir el 
Parque Natural de las Bardenas Reales, 
Sendaviva, Palacio Real de Olite, Castillo 
de Marcilla y Tafalla. Rodeado por bonitas 
zonas ajardinadas, el hotel conforma 
una propuesta de valor para el descanso 
en plena naturaleza.Con exquisita y 
sofisticada decoración, cuenta con 
diferentes suites y habitaciones adaptadas 
para personas con movilidad reducida. 
Cada una equipada con todo tipo de 
detalles para que el huésped no eche en 
falta nada durante su estancia. Un lugar 
perfecto para que las parejas o las familias 
disfruten de su estancia y del privilegiado 
entorno. Nº de habitaciones: 24

Located in the quiet Ribera de Navarra, an 
ideal area to discover the Bardenas Reales 
Natural Park, Sendaviva Park, he Royal 
Palace of Olite, the Castle of Marcilla and 
Tafalla. Surrounded by beautiful garden 
areas, the hotel forms a value proposition 
for rest in the middle of nature. With 
exquisite and sophisticated decoration, 
the hotel’s room proposal has different 
suites and rooms adapted for people 
with reduced mobility. Each one equipped 
with all kinds of details so that the guest 
does not miss anything during their stay. 
A perfect place for couples or families 
to enjoy their stay and the privileged 
surroundings. Nº Guestrooms: 24

Situé dans la paisible région de la Ribera 
de Navarre, un espace idéal pour découvrir 
le Parc Naturel des Bardenas Reales, le parc 
Sendaviva, le Palais Royal d’Olite, le Château 
de Marcilla et Tafalla. Orné de charmants 
espaces aménagés en jardins, l’hôtel s’avère 
être une valeur sûre pour se reposer en 
pleine nature. Décorés de manière raffinée 
et sophistiquée, les séjours de l’hôtel sont 
composés de plusieurs suites et de chambres 
adaptées aux personnes à mobilité réduite. 
Toutes les chambres sont équipées de tout le 
nécessaire pour que les clients ne manquent 
de rien. Un lieu de rêve pour que, en couple 
ou en famille, vous profitiez de votre séjour 
et de l’environnement privilégié. Nº de 
chambres: 24.
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MARCILLA

Nº Registro UHR 00842

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   60 / 120 €  

     65 / 130 €  

HOTEL IBIS STYLES PAMPLONA NOAIN ***

C/ Real, s/n · NOÁIN
T. 948 316 610 F. 948 316 616
hb367@accor.com
all.accor.com

Desde Enero de 2019, el Hotel Ibis 
Styles Pamplona Noain, situado a tan 
sólo 6 km del centro de Pamplona 
y con excelentes comunicaciones, 
ofrece todas las comodidades 
propias de un establecimiento de 
su categoría, así como un nuevo 
diseño de sus 60 habitaciones, wifi 
gratuito, aparcamiento, cargadores 
para vehículos eléctricos, sala 
de reuniones, un amplio horario 
de cocina y el trato cercano de 
siempre a un precio competitivo 
(tarifa no válida para San Fermín).  
Nº de habitaciones: 60

Since January 2019, the Ibis 
Styles Pamplona Noain Hotel, 
duet his strategic located, just 6 
km. from Pamplona, has excellet 
communications, this hotel offers 
all the comfort expected from such 
exclusive accommodation, as well 
as for its new 60 rooms design; 
Free Wi-Fi, Parking, electric vehicles 
charger, meeting rooms, extensive 
cooking service and a committed 
and friendly relationship with their 
customers, all of it at a competitive 
price (not valid rate for San Fermín).  
Nº Guestrooms: 60

Depuis janvier 2019, l’Hôtel Ibis Styles 
Pamplona Noain - situé à seulement 6 
km du centre de Pampelune et très bien 
relié - offre tout le confort propre d’un 
établissement de son bagage, ainsi que 
60 chambres fraîchement rénovées, 
avec Wi-Fi gratuit, stationnement, 
bornes de recharge pour véhicules 
électriques, salle de réunion, une 
large plage horaire de cuisine et 
l’accueil chaleureux de la maison à un 
prix compétitif (tarif non applicable 
pendant les fêtes de San Fermín).   
Nº de chambres: 60
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Av. Estación, MARCILLA
Teléfono: 948 757 221
Móvil: 681 185 402
hvillamarcilla@gmail.com
www.hvillamarcilla.com

C/ Real, s/n · NOÁIN
T. 948 316 610 F. 948 316 616
hb367@accor.com
all.accor.com

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   Desde / from / à partir 

    50 €    
     55 €

   70 €
   6 €

Menú 13,50 €

El Iraipe izaga Hostal se encuentra a 10 
minutos del centro de Pamplona. Se trata de 
un cómodo y funcional alojamiento a tan solo 
800 metros del aeropuerto y a 300 metros 
de la autopista A-15 que une Pamplona con 
Logroño, Zaragoza, Bilbao o San Sebastián. 
Disfruta de una agradable estancia en nuestras 
habitaciones recientemente renovadas. 
Ponemos a tu disposición diferentes servicios 
para hacer tu estancia sea lo más grata posible. 
Desde nuestro restaurante, donde podrás 
disfrutar de un económico y sabroso menú 
del día para conocer la gastronomía navarra; 
al fácil aparcamiento en la zona en la que nos 
encontramos; a nuestro servicio de Wi-Fi, para 
que tengas conexión a internet en todo nuestro 
establecimiento. ¡Entre muchos otros servicios 
pensados para tu comodidad! Pet friendly (10€ 
dia/mascota). Nº de habitaciones: 68

Iraipe Izaga Hostal is 10 minutes from the 
centre of Pamplona. It is a comfortable 
and functional accommodation just 
800 metres from the airport and 300 
metres from the A-15 motorway linking 
Pamplona with Logroño, Zaragoza, Bilbao 
or San Sebastián. Enjoy a pleasant stay 
in our recently renovated rooms We offer 
different services to make your stay as 
pleasant as possible. From our restaurant, 
where you can enjoy an economical and 
tasty menu of the day to know the Navarre 
cuisine; to the easy parking in the área 
where we are; to our Wi-Fi service, so 
you have internet connection throughout 
our establishment. ¡Among many other 
services designed for your comfort! Pet 
friendly (10€ day/pet).
Nº Guestrooms: 68

La pension Iraipe izaga se trouve à 10 minutes 
du centre de Pampelune. Un hébergement 
confortable et fonctionnel, à seulement 
800 mètres de l’aéroport et à 300 mètres 
de l’autoroute A-15 qui relie Pampelune à 
Logroño, Saragosse, Bilbao ou Saint-Sébastien. 
Profitez d’un agréable séjour dans nos 
chambres fraîchement rénovées. Nous mettons 
à votre disposition plusieurs services pour que 
votre séjour soit le plus plaisant possible. Qu’il 
s’agisse de notre restaurant, où vous pourrez 
goûter au menu du jour, succulent, bon 
marché et représentatif de la gastronomie de 
Navarre ; du stationnement pratique de la 
zone, ou encore de notre service Wi-Fi, pour être 
connecté dans n’importe quel point de notre 
établissement. De nombreux autres services 
ont été pensés pour votre confort! Pet Friendly 
10€ jour/animal. Nº de chambres: 68

IRAIPE IZAGA HOSTAL 

Pol. Noain-Eskiroz C/ O, 7 · NOÁIN
T. 948 316 304
reservas@hostalizaga.es
www.hostalizaga.es
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Nº Registro: UHS00735

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   58 / 68 €  

     68 / 78 €
     18 €

  Suite  88 / 98 €        
   8 €

HOTEL MERINDAD DE OLITE **

Rua de la Judería,11 · OLITE
T. 948 740 213 T/F. 948 740 735
reservas@hotelmerindaddeolite.com
www.hotelmerindaddeolite.com

Edificio restaurado en el Casco Antiguo 
de la ciudad, con restos de la muralla 
romana (s. II). Estancias con chimenea-
hogar. Todas las habitaciones con 
balcones y excelentes vistas en terraza-
solarium con ducha. Habitaciones con 
cuidadas y diferentes decoraciones. 
Baño completo, calefacción, aire 
acondicionado, TV y canales europeos, 
teléfono e hilo musical. Dispone de un 
restaurante temático del vino y una 
vinoteca con winebar donde el cliente 
podrá comprar y degustar por copas gran 
variedad de vinos. Tarjetas de crédito 
Visa y otras. Temporada alta, de abril 
a octubre y Semana Santa y puentes.  
Nº de habitaciones: 10

A restored building located in the historic 
town centre, incorporating the vestiges 
of the Roman ramparts (2nd century). 
Rooms with fireplace. All guestrooms 
have balconies, and there are some 
excellent views from the terrace - solarium 
with shower. Each guestroom features 
its own exquisite, individual décor. Full 
ensuite bathroom, air conditioning, TV 
and European channels, phone and in-
room music. A themed wine restaurant 
and wine bar are available, where guests 
can purchase and taste an extensive 
selection of wines by the glass. Credit 
cards accepted, VISA and others. High 
season from April to October, Easter, and 
long weekends. Nº Guestrooms: 10

Bâtiment rénové dans le Quartier 
Historique de la ville, sur les restes de la 
muraille romaine (IIème siècle). Pièces 
avec cheminée-foyer. Toutes les chambres 
disposent d’un balcon et donnent sur de 
superbes vues en terrasse-solarium avec 
douche. Chambres au style différent et 
décorées avec soin. Salle de bain complète, 
chauffage, climatisation, TV et chaînes 
européennes, téléphone et fond musical. 
L’hôtel héberge un restaurant thématique 
autour du vin et une vinothèque avec un 
winebar où les clients pourront acheter et 
déguster des verres d’une grande variété 
de vins. Carte bleue Visa et autres. Haute 
saison: d’avril à octobre, Semaine Sainte 
et ponts. Nº de chambres: 10
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PRECIO / PRICE / PRIX: 
  Desde / from / à partir 

     65 €  
   6 €  y 12 €

Situado a las puertas de la Selva 
del Iratí, a 4 km de Ochagavía, un 
pequeño pueblo pirenaico. Dispone 
de 12 habitaciones dobles con baño 
completo, secador, Tv y calefacción 
central, sala de estar, jacuzzi exterior, 
terraza, jardín, parking. Desde el 
establecimiento podrá realizar 
numerosas excursiones a la Selva del 
Irati, Ochagavía, Valle del Roncal, foces 
de Lumbier y Arbayun y Roncesvalles. 
Servicio de desayuno y cena para los
clientes alojados.

Nº de habitaciones: 12

Located at the entrance to the Irati 
Forest, 4 kms from Ochagavía, a 
beautiful village in the Pyrenees. The 
guest house offers 12 double rooms 
with full ensuite bathroom, hair dryer, 
TV and central heating. Lounge, outdoor 
Jacuzzi, terrace, gardens, car park. Many 
different outings can be made from the 
guest house, such as to the Irati Forest, 
village of Ochagavía, Roncal Valley, 
Lumbier and Arbayun limestone gorges 
and Roncesvalles. Breakfast and dinner 
service for staying guests.

Nº Guestrooms: 12

Situé aux portes de la Forêt d’Iraty, à 4 
km d’Ochagavía, un petit village des 
Pyrénées. Il dispose de 12 chambres 
doubles avec salle de bain complète, 
séchoir, TV et chauffage central, salle de 
séjour, jacuzzi extérieur, terrasse, jardin, 
parking. Plusieurs excursions sont 
disponibles depuis l’hôtel: Forêt d’Iraty, 
Ochagavía, Vallée de Roncal, gorges 
de Lumbier et Arbaiun et Roncevaux. 
Service de petit-déjeuner et de
dîner pour les clients hébergés 

Nº de chambres: 12

HOSTAL RURAL SALAZAR

C/ Mayor, s/n · ORONZ
T. 948 890 053
hotelsalazar@gmail.com
www.hostalsalazar.com
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Nº Registro: UHSR0446

HOTEL ALBRET ****	

C/ Ermitagaña, 3 · PAMPLONA
T. 948 172 233
reservas@hotelalbret.com
www.hotelalbret.com

PRECIO / PRICE / PRIX: 
(Excepto San Fermín): 

      85 /130 €  
     85 /130 €

 Hab. familiar/Family  
165/ 210  €      

   Buffet 16 €
  13 €

Situado en la zona hospitalaria y a 5 
min. del Pol. Landaben. Sus habitacio-
nes, totalmente reformadas, disponen 
de baño completo, climatizadas e 
insonorizadas además de habitacio-
nes familiares (2 adultos+2niños) y 
habitaciones adaptadas a personas 
con discapacidad. TV plana de 32 pul-
gadas, secador de pelo, amenities, caja 
fuerte, minibar. RoomService. Servicio 
de lavandería. Cafeteríasnack. Amplios 
salones y parking privado. Dispone 
de Wi-Fi gratuito de alta velocidad 
para sus clientes. Businesscorner, así 
como gimnasio concertado, gratuito 
para todos sus clientes Precios vali-
dos todo el año excepto del 5 al 14 
de julio. Consulte ofertas puntuales.  
Nº de habitaciones: 106

Located in the hospital area, 5 minutes 
from the Landaben industrial estate. Its 
fully renovated rooms feature complete 
bathrooms, air conditioning and soun-
dproofing, as well as family rooms (2 
adults + 2 children) and rooms adapted 
for people with disabilities. Flat 32 inch 
TV, hair dryer, amenities, safe deposit 
box, mini-bar. Room Service, Laundry 
service. Cafeteria – snack bar. Spacious 
lounges and private car park. Free high-
speed Wi-Fi is available to guests. Busi-
nesscorner, as well as the use of a nearby 
gym, free to all guests. Rates valid all 
year round, except from the 5th to the 
14th July. Check out our special offers. Nº 
Guestrooms: 106

Située dans le secteur hospitalier et à 5 
min. de la Z.I. Landaben. Ses chambres, 
entièrement rénovées, disposent d’une 
salle de bain complète, sont climatisées 
et insonorisées. L’établissement propose 
également des chambres familiales (2 
adultes + 2 enfants) et des chambres 
adaptées aux personnes en situation 
de handicap. TV écran plat 32 pouces, 
séchoir, produits d’accueil, coffre-fort, 
minibar. RoomService. Blanchisserie. Ca-
fétéria-snack. Grands salons et parking 
privé. Wi-Fi gratuit à haut débit pour les 
clients. Businesscorner, et salle de sport 
privée, gratuite pour tous les clients. Prix 
valables toute l’année, sauf du 5 au 14 
juillet. Veuillez consulter les promotions 
temporaires. Nº de chambres: 106
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C/ Mayor, s/n · ORONZ
T. 948 890 053
hotelsalazar@gmail.com
www.hostalsalazar.com

C/ Ermitagaña, 3 · PAMPLONA
T. 948 172 233
reservas@hotelalbret.com
www.hotelalbret.com

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   Desde / from / à partir 

      109 / 170 €  
     119 / 180 €  

   Desayuno 16 €

HOTEL BLANCA DE NAVARRA ****

Avda. Pío XII, 43 · PAMPLONA
T. 948 171 010 
Whastapp. 675 560 640
reservas@hotelblancadenavarra.com
www.hotelblancadenavarra.com

Situado en la zona Universitaria, a 100 metros 
de la Clínica Universidad de Navarra y próximo 
a los parques Yamaguchi, Ciudadela y al centro 
histórico, tenemos un cómodo acceso a la red 
de autovías. Amplias habitaciones estándar, su-
periores y 2 suites, decoradas con un estilo mo-
derno y luminoso, dotadas de TV, minibar, caja 
de seguridad, mesa de trabajo, WIFI gratuito. 
Habitaciones comunicadas, adaptadas, camas 
supletorias y cunas. Servicios: garaje en el propio 
edificio, gimnasio, desayuno buffet, room servi-
ce, lavandería, Bar-Restaurante Cuatroytres con 
equipo de cocina propio, menú de temporada, 
carta de productos locales, pintxos, menús es-
peciales para grupos. Salones para eventos. Bar-
Cafetería abierto todos los días de 7,45 a 23,15 
horas. Por su ubicación y servicio somos una 
buena elección para ocio y trabajo. Habitacio-
nes totalmente reformadas entre 2023 y 2024!.  
Nº de habitaciones: 102

Located in the University area, 100 meters 
from the University of Navarra Clinic and close 
to Yamaguchi, Ciudadela parks, and the histo-
rical center, we have convenient access to the 
highway network. Spacious standard rooms, 
superior rooms, and 2 suites, decorated in a 
modern and bright style, equipped with TV, 
minibar, safe, work desk, free WIFI. Connecting 
rooms, adapted rooms, extra beds, and cribs 
available. Services: garage in the building, gym, 
buffet breakfast, room service, laundry, Cuatroy-
tres Bar-Restaurant with its own kitchen team, 
seasonal menu, local product selection, pintxos, 
special menus for groups. Event rooms.
The Bar-Cafeteria is open every day from 7:45 
am to 11:15 pm. Due to our location and ser-
vices, we are a great choice for leisure and bu-
siness. Rooms completely renovated between 
2023 and 2024!  Nº Guestrooms: 102

Situé dans la zone universitaire, à 100 mètres de la 
Clinique de l’Université de Navarre et à proximité 
des parcs Yamaguchi, Ciudadela et du centre histo-
rique, nous bénéficions d’un accès facile au réseau 
autoroutier. Des chambres spacieuses standard, 
des chambres supérieures et 2 suites, décorées 
dans un style moderne et lumineux, équipées 
de télévision, minibar, coffre-fort, bureau, WIFI 
gratuit. Chambres communicantes, adaptées, lits 
supplémentaires et lits bébé disponibles. Services 
: garage dans le bâtiment, salle de sport, petit-
déjeuner buffet, service en chambre, blanchisserie, 
Bar-Restaurant Cuatroytres avec son propre équipe 
de cuisine, menu de saison, carte de produits locaux, 
pintxos, menus spéciaux pour les groupes. Salles 
pour les événements. Le Bar-Cafétéria est ouvert 
tous les jours de 7h45 à 23h15. En raison de notre 
emplacement et de nos services, nous sommes un 
excellent choix pour les loisirs et les affaires. Cham-
bres entièrement rénovées entre 2023 et 2024!  
Nº de chambres: 102
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PRECIO / PRICE / PRIX: 
  89 a 149 €  

   109 a 169 €  
   Buffet 16 €

Situado en el corazón monumental de 
la ciudad de Pamplona. Habitaciones 
climatizadas, con baño completo, 
televisión, teléfono, minibar, caja 
fuerte y WiFi gratuito. Servicio de 
sauna y gimnasio gratuitos. Una 
cafetería con cocina tradicional y 
exquisitos pinchos. Parking en la 
plaza San Francisco a 50 m del hotel.
Nº de habitaciones: 147

Set in the very heart of the historic city 
centre. Air-conditioned guestrooms 
with full ensuite bathroom and 
many amenities such as TV, phone, 
minibar, safe deposit box and free 
wifi. Complimentary sauna and 
gym services. A cafe-bar serving 
traditional cuisine and exquisite tapas. 
Underground private car park in San 
Francisco square, just 50 metres away 
the hotel.
Nº Guestrooms: 147

Situé dans le cœur monumental de 
la ville de Pampelune. Chambres 
climatisées avec salle de bain complète, 
télévision, téléphone, minibar, coffre-
fort et WiFi gratuit. Service de sauna 
et salle de sport gratuits. Caféteria 
avec cuisine traditionelle et succulents 
pintxos. Parking sur la Plaza San 
Francisco, à 50 metres de l´hotel.
Nº de chambres: 147

HOTEL MAISONNAVE **** 

C/ Nueva, 20 · PAMPLONA
T. 948 222 600 F. 948 220 166
informacion@hotelmaisonnave.es
www.hotelmaisonnave.es
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PAMPLONA CATEDRAL HOTEL****

C/ Dos de Mayo, 4 · PAMPLONA
T. 948 226 688 F. 948 226 689
reservas@pamplonacatedralhotel.com
www.pamplonacatedralhotel.com

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   Desde / from / à partir 

    75 €  
     89 € 
    29 € 

   Buffet 16 €

Antiguo convento convertido en moderno 
hotel, ubicado en el centro histórico. Sus 
habitaciones, exteriores y luminosas, 
cuentan con TV plasma, minibar, caja 
fuerte, mesa de trabajo, teléfono, Wi-
Fi gratuito, aire acondicionado y baño 
completo con secador y amenities. La 
antigua capilla es hoy el restaurante, 
ideal para disfrutar de la gastronomía 
local. Dispone de salones para hasta 150 
personas para eventos y reuniones. El 
hotel ha inaugurado una piscina exterior 
diseñada como un exclusivo oasis urbano.  
Nº de habitaciones: 59

A former convent turned into a modern 
hotel, located in the city’s historic centre. 
Its bright, outward-facing rooms include 
plasma TV, mini-bar, safe, desk, phone, free 
Wi-Fi, air conditioning and a full bathroom 
with hairdryer and amenities. The former 
chapel now houses the restaurant, ideal 
for enjoying local cuisine. There are halls for 
up to 150 people for events and meetings. 
The hotel has also opened an outdoor 
swimming pool designed as an exclusive 
urban oasis for guests.
Nº Guestrooms: 59

Ancien couvent transformé en hôtel moderne, 
situé dans le centre historique. Ses chambres, 
lumineuses et extérieures, disposent de 
télévision plasma, minibar, coffre-fort, bureau, 
téléphone, Wi-Fi gratuit, climatisation et 
salle de bain complète avec sèche-cheveux 
et produits d’accueil. L’ancienne chapelle est 
aujourd’hui le restaurant, idéal pour déguster 
la cuisine locale. L’établissement offre des salles 
pouvant accueillir jusqu’à 150 personnes pour 
événements et réunions. L’hôtel a inauguré une 
piscine extérieure conçue comme une oasis 
urbaine exclusive.
Nº de chambres: 59
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En el centro de la ciudad, a un paso del 
casco antiguo y del Palacio de Congresos 
“Baluarte”. Rodeado por preciosos jardi-
nes y parques. Hotel Elegante, decorado 
con buen gusto, con detalle. Preciosas 
habitaciones de diferentes tipos, amplias 
y luminosas, todas exteriores. Climatiza-
ción y caja fuerte individualizados, TV con 
pantallas LED de 49”. Garaje, gimnasio, 
peluquería y piscina exterior los meses 
de Julio y Agosto. Wi-Fi gratuito con fi-
bra óptica . Room service, restaurante y 
Piano bar. 9 salones para reuniones, con-
gresos, banquetes… Servicio gratuito de 
traslado a la Clínica Universitaria. Precios 
no válidos para San Fermín.
Nº de habitaciones: 160

In the city center, close to the old city 
quarters and the “Baluarte” Palace of Con-
gresses. Surrounded by parks and gardens. 
Elegant hotel, decorated with taste and at-
tention to detail. Beautiful rooms, spacious 
and bright, all exterior. Different types are 
available, including family rooms. Air con-
ditioning and personal safe deposit box, 
TV with 49” LED screens. Private garage, 
fitness room, hairdressers and outdoor 
swimming pool in July and August. Free 
wi-fi connexion via fiber optics. Room 
Service, Restaurant and Piano Bar. 9 func-
tion rooms for meetings, congresses, and 
banquets. Free transport service to the 
University Clinic.  Rates not valid for the 
SanFermin festivals in July.  
Nº Guestrooms: 160

Au centre de la ville, à deux pas du quar-
tier historique et du centre des congrès de 
Baluarte. Entouré de magnifiques jardins 
et parcs. Hôtel élégant, décoré avec style et 
attention aux details. Belles chambres de 
different types, spacieuses et lumineuses, 
toutes extérieures. Climatisasion indivi-
duelle et coffre-fort. Télevision avec écran 
LED de 49”. Garage, gym, salon de coiffure 
et piscine extérieure en juillet et août. Wifi 
gratuit avec fibre optique, Room service, 
restaurants et piano bar. 9 salles pour reu-
nions, congrès, banquets… Transfert gra-
tuit vers la clinique de l’Université de Na-
varre. Prix non valables pour San Fermin.
Nº de chambres: 160

HOTEL TRES REYES ****

C/ Jardines Taconera s/n · PAMPLONA
T. 948 226 600 F. 948 222 930
reservas.pamplona@hotel3reyes.com
www.hotel3reyes.com

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   Desde / from / à partir 

    Standar  99 €
    Ejecutiva/executive 119 €  

   Junior Suite 159 €    
    Suite 199 €    

   Buffet 18,50 €
Parking 19,50 €   
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C/ Dos de Mayo, 4 · PAMPLONA
T. 948 226 688 F. 948 226 689
reservas@pamplonacatedralhotel.com
www.pamplonacatedralhotel.com

C/ Jardines Taconera s/n · PAMPLONA
T. 948 226 600 F. 948 222 930
reservas.pamplona@hotel3reyes.com
www.hotel3reyes.com

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   Desde / from / à partir 

   55 €  
      65 €  

   Buffet 14 €

HOTEL AVENIDA ***

Avda. Zaragoza, 5 · PAMPLONA
T. 948 245 454 
info@avenidahotel.es
www.avenidahotel.es

Situado en el centro comercial y 
financiero de Pamplona, a escasos 
metros del Palacio de Congresos y 
Auditorio de Navarra “BALUARTE” 
y del Casco Antiguo de la ciudad. 
Habitaciones con baño completo, 
secador de pelo y amenities, terraza, 
aire acondicionado, TV pantalla plana, 
minibar. WI-FI gratuito tanto en 
habitaciones como en zonas comunes. 
Plazas de garaje propias en parking 
subterráneo. 
Nº de habitaciones: 32 

Located in the commercial and financial 
centre of Pamplona, just a few metres 
away “Baluarte” Palace of Congresses 
and Auditorium of Navarre and the 
historic old quarters. Guestrooms 
with full ensuite bathroom with hair 
dryer and amenities, balcony, air 
conditioning, flat screen TV, minibar. 
Free Wi-Fi Internet access in the 
guestrooms and general areas. Own 
parking spaces in underground car park.  
Nº Guestrooms: 32

Situé dans le centre commercial et 
financier et Pampelune, à quelques 
mètres du Palais des Congrès et 
Auditorium de Navarre « BALUARTE » 
et du Quartier Historique de la ville. 
Chambres avec salle de bain complète, 
séchoir et produits d’accueil, terrasse, 
climatisation, TV écran plat, minibar. 
Wi-Fi gratuit dans les chambres et les 
pièces communes. Places de garage 
privées dans le parking souterrain.  
Nº de chambres:  32

29

PAMPLONA

Nº Registro: UH000592

PRECIO / PRICE / PRIX:
  Desde / from / à partir  

      59 €  
     69 €
    29 € 

   Buffet 14,90 €

MET PAMPLONA HOTEL ***

Avda. Sancho El Fuerte, 28 · PAMPLONA
T. 948 252 650 - 669 877 821 
reservas@metpamplonahotel.com
www.metpamplonahotel.com

Nuevo hotel urbano de la cadena 
BYMET ubicado en la zona hospitalaria 
de la ciudad. Posee 99 habitaciones 
exteriores, amplias y cálidas que 
disponen de: Smart TV, caja fuerte, 
minibar, mesa de trabajo, wiffi gratuito, 
hervidor eléctrico, teléfono y baño 
completo con plato de ducha, amenities 
y secador de pelo. Posee un genuino 
teatro con capacidad para albergar a 
200 personas y cuenta con salones de 
diferentes capacidades ideales para 
eventos.
Nº de habitaciones: 99

New urban hotel belonging to BYMET, 
located in the city’s hospital district. 
It has 99 spacious and cosy exterior 
rooms equipped with: Smart TV, safe 
deposit box, minibar, desk, free Wi-Fi, 
kettle, telephone and full bathroom with 
shower, amenities and hairdryer. It has a 
genuine theatre that can seat 200 people 
and places of different sizes that are ideal 
for events.
Nº Guestrooms: 99

Nouvel hôtel urbain de BYMET situé 
dans le quartier hospitalier de la ville. 
Il dispose de 99 chambres extérieures, 
spacieuses et chaleureuses, équipées 
de: Smart TV, coffre-fort, minibar, 
bureau, Wi-Fi gratuit, bouilloire 
électrique, téléphone et salle de bain 
complète avec douche, produits d’accueil 
et sèche-cheveux. Il dispose d’un 
véritable théâtre pouvant accueillir 200 
personnes et de salles de différentes 
capacités, idéales pour les événements.  
Nº de chambres:  99
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PRECIO / PRICE / PRIX: 
   Desde / from / à partir 

      52  €  
    59  €  

    9,90  €
   19 € 

El Hotel Pamplona Plaza cuenta con una 
excelente ubicación a tan solo 1km del 
Casco Antiguo y del inicio del recorrido de 
los populares Encierros de San Fermín y a 
500m de la Estación de Tren. Habitaciones 
diseñadas con las últimas tendencias 
decoración recientemente reformadas. 
Todas ellas cuentan con baño privado de 
diseño vanguardista con amplia ducha o 
bañera, amenities, TV, aire acondicionado/
calefacción, Wifi gratuito y recepción 24h. 
Parking subterráneo gratuito para sus 
clientes. Cuenta también con cafetería con 
amplio horario para hacer su estancia más 
completa y agradable. Se ofrecen también 
apartamentos con salón, dormitorios 
separados y cocina equipada ideales para 
familias y largas estancias.
  Nº de habitaciones: 38

The Hotel Pamplona Plaza has an excellent 
location just 1km from the Old Town 
and the start of the popular San Fermin 
Running of the Bulls and 500m from the 
train station. Rooms designed with the 
latest trends in decoration and recently 
refurbished. All of them have a private 
bathroom with avant-garde design with 
large shower or bathtub, amenities, TV, 
air conditioning/heating, free Wifi and 24-
hour reception. Free underground parking 
for guests. It also has a cafeteria with long 
opening hours to make your stay more 
complete and pleasant. We also offer flats 
with living room, separate bedrooms and 
equipped kitchen, ideal for families and 
long stays.
Nº Guestrooms: 38

L’hôtel Pamplona Plaza jouit d’une excellente 
situation, à seulement 1 km de la vieille ville et 
du début de la populaire course de taureaux de 
San Fermin, et à 500 m de la gare. Les chambres 
ont été conçues selon les dernières tendances 
en matière de décoration et ont été récemment 
rénovées. Elles disposent toutes d’une salle de 
bains privée au design avant-gardiste avec 
grande douche ou baignoire, d’équipements, 
d’une télévision, de la climatisation/chauffage, 
du Wifi gratuit et d’une réception ouverte 24 
heures sur 24. Parking souterrain gratuit pour 
les clients. L’hôtel dispose également d’une 
cafétéria avec de longues heures d’ouverture 
pour rendre votre séjour plus complet et 
agréable. Nous proposons également des 
appartements avec salon, chambres séparées 
et cuisine équipée, idéaux pour les familles et 
les longs séjours.
Nº de chambres:  38

HOTEL PAMPLONA PLAZA*** 	

Avda. Marcelo Celayeta, 35
PAMPLONA
T. 948 136 012
reservas@hotelpamplonaplaza.com
www.hotelpamplonaplaza.com
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HOTEL SANCHO RAMÍREZ ***

C/ Sancho Ramírez,11 · PAMPLONA
T. 948 271 712 F. 948 171 143
reservas@hotelsanchoramirez.com
www.hotelsanchoramirez.com

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   Desde / from / à partir 

      75 €  
     85 €  

   Buffet 13 €

Situado junto a la Clínica Universidad de Navarra, 
a 5 minutos de la Universidad de Navarra, frente 
al planetario y el Parque Yamaguchi, y a 15 mi-
nutos a pie del centro de la ciudad conectados 
mediante autobús urbano. Conecta directamen-
te con las autopistas A15, A21 y A12 y acceso di-
recto a los polígonos industriales, especialmente 
al de Landaben. Situación idónea para pernoctar 
en Pamplona tanto por motivos de negocios, por 
turismo de salud o por ocio. Le recomendamos 
visitar “La Barrica del Sancho” cafetería y restau-
rante, punto de encuentro donde degustar las 
delicias gastronómicas navarras. Nuestro equipo 
de recepción estará encantado de recibirte y 
compartir contigo todos los secretos de la zona 
para que puedas disfrutar de una estancia única 
e irrepetible. Nº de habitaciones: 85

Located next to the University Clinic of Navarre, 5 
minutes from the University of Navarre, opposite 
the Planetarium and Yamaguchi Park. It takes just 
15 minutes to walk into the city centre and there 
are also excellent city bus services. Our location con-
nects directly to the A15, A21 and A12 motorways 
and there is also direct Access to all the industrial 
estates in the area, especially the Landaben estate. 
This makes our situation ideal to spend a night in 
Pamplona either for business or for health tourism 
or leisure. We recommend a visit to “La Barrica 
del Sancho”, our cafeteria and restaurant service. 
where you can taste the gastronomic delights of 
Navarre. Our reception team will be delighted to 
welcome you and inform you about all the secrets 
to make your stay unique and unrepeatable. 
Nº Guestrooms: 85

L’hôtel Sancho Ramírez se situe près de la Clinique 
Universidad de Navarra, à 5 minutes de l’Université, 
face au planétarium et au parc Yamaguchi, et à 15 
minutes à pied du centre-ville auquel l’hôtel est 
en permanence relié via bus métropolitain. Notre 
emplacement nous relie directement au réseau 
d’autoroutes et nous avons accès facilement à toutes 
les zones industrielles des environs. Ces critères font 
de notre hôtel le lieu idéal pour vous héberger à Pam-
pelune, qu’il s’agisse d’un voyage d’affaires, de loisir 
ou de tourisme bien-être. Nous vous recommandons 
: un passage à « La Barrica del Sancho », notre service 
de cafétéria et restaurant, pour y déguster des délices 
culinaires. . Notre équipe de réception  vous recevront 
avec plaisir pour que vous profitiez d’un séjour uni-
que et sans égal.
Nº de chambres:85
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Avda. Marcelo Celayeta, 35
PAMPLONA
T. 948 136 012
reservas@hotelpamplonaplaza.com
www.hotelpamplonaplaza.com

C/ Sancho Ramírez,11 · PAMPLONA
T. 948 271 712 F. 948 171 143
reservas@hotelsanchoramirez.com
www.hotelsanchoramirez.com

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   80/150 €  

     90/200 €  
   Buffet 15  €

HOTEL LEYRE *** 

C/ Leyre, 7 · PAMPLONA
T. 948 228 500
reservas@hotel-leyre.com
www.hotel-leyre.com

En el centro de Pamplona, 
perpendicular a la Avda. Carlos III, a 
una manzana de la Plaza de Toros y a 
300m de la  Calle Estafeta. Dispone de 
55 amplias habitaciones climatizadas, 
TV satélite y Digital+, internet Wi-fi 
gratuito, minibar, teléfono directo, 
mesa de trabajo, baño completo con 
secador de pelo. Salón social y de 
desayunos buffet, gimnasio y sala de 
bicis. Dos parkings a una manzana. 
Nº de habitaciones: 55

Located in the city centre, in a street 
perpendicular to the Carlos III main 
avenue, just one block away from 
the Bull Ring and 300 metres from 
the famous street of CalleEstafeta. 
55 spacious guest rooms equipped 
with air conditioning, satellite TV, 
Digital +, free Wi-Fi internet, mini-
bar, direct dial phone, writing desk, 
full ensuite bathroom with hair 
dryer. Lounge and buffet breakfast, 
fitness and bike room. Two car parks 
available at just one block away.  
Nº Guestrooms: 55

Dans le centre de Pampelune, 
perpendiculaire à la Avenida Carlos III, 
à un pâté de maison des Arènes et à 
300 mètres de la Calle Estafeta. L’hôtel 
dispose de 55 chambres spacieuses 
climatisées, TV par satellite et 
Digital+, accès Wi-Fi gratuit, minibar, 
téléphone direct, table de travail, 
salle de bain complète avec séchoir. 
Salon social et petit-déjeuner buffet, 
salle de sport et parking vélos. Deux 
parkings situés à un pâté de maison.  
Nº de chambres:  55
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Es uno de los establecimientos más emble-
máticos de Pamplona. Situado en el corazón 
de la ciudad, junto a la plaza del Castillo y la 
famosa calle Estafeta, y a 8 minutos andando 
del Palacio de Congresos Baluarte. Totalmente 
renovado, cuenta con 25 habitaciones climati-
zadas y equipadas con todas las comodidades 
para que el cliente disfrute de su confort. 
Wi-FI gratuita en todo el hotel. Parking a 10 
metros del hotel.  Destacamos su renombrado 
restaurante, con 1 estrella Michelin y 1 sol 
Repsol. Al frente de los fogones se encuentra 
Pilar Idoate, que junto a su equipo ofrece una 
cocina de raíces creativa y original. Cuenta con 
diferentes salones privados de 4 a 150 comen-
sales. Los huéspedes del hotel pueden disfru-
tar de un menú exclusivo a un precio muy 
especial. Precios no válidos para sanfermines. 
Nº de habitaciones: 25

Is one of the most emblematic establishments 
in Pamplona. It is set in the heart of Pamplona, 
next to the Plaza del Castillo, the city’s main 
square, and the Estafeta street, famous for the 
bull-running in the San Fermin fiestas in July, 
whilst the Baluarte Conference Centre is just 
an 8 minute walk away. This fully refurbished 
hotel offers 25 well-appointed, air-conditioned 
guest rooms, so that guests can enjoy a comfor-
table stay: Free WiFi internet connection in all 
the hotel. Car park just 10 metres away from 
the hotel. Particular mention should be made 
of the hotel’s highly-acclaimed restaurant, 
awarded 1 Michelin star and 1 Repsol sun. In 
the kitchen Pilar Idoate and her team offers a 
creative and original cuisine. There are a num-
ber of private dining rooms seating from 4 to 
150 diners. Rates not valid for the San Fermin 
festivals in July. 
Nº Guestrooms: 25

C’est un des établissements les plus embléma-
tiques de Pampelune. Il se trouve au cœur de 
la ville, près de la Plaza del Castillo et la célèbre 
Calle Estafeta, et à 8 minutes à pied du Palais 
des Congrès Baluarte. Entièrement rénové, il 
dispose de 25 chambres climatisées et équipées 
avec tout le confort pour que les clients se sen-
tent à leur aise. Wi-Fi gratuit dans tout l’hôtel. 
Parking à 10 mètres de l’hôtel. On retient son 
restaurant de renom, avec 1 étoile Michelin et 
1 soleils Repsol. Aux manettes de la cuisine, on 
retrouve Pilar Idoate qui, en compagnie de son 
équipe, propose une cuisine authentique, créa-
tive et originale. L’hôtel dispose de plusieurs sa-
lons privés pouvant accueillir 4 à 150 convives. 
Les hôtes de l’hôtel pourront déguster un menu 
exclusif à un prix très spécial. Prix non valables 
pendant les fêtes de San Fermín.  
Nº de chambres: 25

HOTEL EUROPA ***

C/ Espoz y Mina,11 · PAMPLONA
T. 948 221 800 F. 948 229 235
info@hoteleuropapamplona.com
www.hoteleuropapamplona.com

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   Desde / from / à partir 

      78 €  
    98 €  

   Buffet 14 €
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PRECIO / PRICE / PRIX: 
   100 €  

     150 €  
   Buffet 16 €

Situado en pleno centro de la ciudad, 
de negocios, comercial y de ocio, junto 
a Palacio de Congresos. Fácil acceso a 
las principales salidas y aeropuerto. 
Habitaciones totalmente renovadas, 
con baño completo, secador de pelo, set 
de bienvenida, TV, mando a distancia, 
Canal Satélite Digital, aire acondiciona-
do, caja fuerte en habitación y conexión 
Wi-Fi gratuita. Desayuno buffet, servicio 
habitaciones, Cafetería, Restaurante, 
Lavandería. Parking próximo. Tarifa fin 
de semana y ofertas puntuales. Con-
sultar hotel. Tarifas no validas del 5 al 
14 de julio. 
Nº de habitaciones: 48

Located in the very heart of the city’s 
business, commercial and leisure centre, 
close to the Palace of Congresses. Easy 
access to the main roads out of the city 
and to the airport. Fully refurbished 
guestrooms with full ensuite bathroom, 
hair dryer, complimentary toiletry set, 
TV, remote control, Canal Digital by 
satellite, air conditioning, inroom safe 
deposit box, and free Wi-FI connection. 
Buffet breakfast, room service, Cafeteria, 
Restaurant, Laundry. Nearby car park. 
Weekend rates and special offers. Please 
enquire at the hotel. Rates not valid from 
5th to 14th July. Nº Guestrooms: 48

Situé au centre de la ville, du centre 
d’affaires, commercial et de loisirs, près 
du Palais des Congrès. Accès facile vers 
les sorties principales et aéroport. Cham-
bres entièrement rénovées avec salle de 
bain complète, séchoir, set de bienve-
nue, TV, télécommande, Canal Satélite 
Digital, climatisation, coffre-fort dans 
la chambre et connexion Wi-Fi gratuite. 
Petit-déjeuner buffet, Room service, 
Cafétéria, Restaurant, Blanchisserie. 
Parking proche. Tarif week-end et pro-
motions temporaires. Veuillez consulter 
l’hôtel. Tarifs non valables du 5 au 14 
juillet.
Nº de chambres: 48

HOTEL YOLDI ***	

Avda. San Ignacio,11 · PAMPLONA
T. 948 224 800 F. 948 212 045
yoldi@hotelyoldi.com
www.hotelyoldi.com
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HOTEL A PAMPLONA**

Sancho Ramirez, 15  · PAMPLONA
T/F. 948 272 975
info@hotelapamplona.es
www.hotelapamplona.es

PRECIO / PRICE / PRIX:
  Desde / from / à partir  

     74 €
  6 €  

Pequeño hotel familiar, situado entre 
el parque de Yamaguchi y la Clínica 
Universidad de Navarra. A 20 minutos 
andando -y 10 en transporte público- 
del centro de la ciudad. Abierto en 2015, 
con un diseño moderno e instalaciones 
de máximo confort, cuenta con algunos 
servicios que le hacen diferente: servicio 
de desayuno “A tu aire” disponible las 
24h, acceso a office para los clientes 
alojados, zona con nevera y microondas 
en las habitaciones superiores, etc. 
Dispone de servicio WiFi gratuito de 
alta velocidad, así como conexión por 
cable, además de un hub de conexiones 
con la TV de 40”. Precios orientativos 
y no válidos para sanfermines.   
Nº de habitaciones: 12

Small, family-run hotel, located between 
the Yamaguchi park and the University 
Clinic of Navarra. 20 minute walk, or 
10 minute bus ride, to the city centre. 
Inaugurated in 2105, featuring a 
contemporary design and offering the 
highest level of comfort. The hotel has 
a number of services that set it apart: 
24h breakfast service “In your own style”, 
office access for guests, area with fridge 
and microwave in the superior rooms 
etc. Free, high-speed WiFi service, as well 
as cable connection and a connection 
hub with the 40” TV. Rates for guidance 
purposes only. Not valid for the San 
Fermin festival in July.  
Nº Guestrooms: 12

Petit hôtel familial, situé entre le parc 
Yamaguchi et la Clinique de l’Université 
de Navarre. À 20 minutes à pied – et 
10 min en transport public – du centre-
ville. Inauguré en 2015, avec un design 
moderne et des installations au confort 
maximal, il dispose de plusieurs services 
qui le rendent différent : petit-déjeuner « 
A tu aire » (« À votre guise ») disponible 
24/24, accès office pour les clients logés, 
espace frigo et micro-ondes dans les 
chambres supérieures, etc. Wi-Fi gratuit à 
haut débit et connexion par câble, en plus 
d’un hub de connexions avec la TV 40”.
 Prix indicatifs et non valables pendant 
les fêtes de San Fermín.
Nº de chambres: 12
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Avda. San Ignacio,11 · PAMPLONA
T. 948 224 800 F. 948 212 045
yoldi@hotelyoldi.com
www.hotelyoldi.com

Sancho Ramirez, 15  · PAMPLONA
T/F. 948 272 975
info@hotelapamplona.es
www.hotelapamplona.es

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   Desde / from / à partir 

    50 €    
     60  €

  80  €
   5 €

HOTEL AGORRETA ***

Plaza Ziriota, 3 
SALINAS DE PAMPLONA
T. 948 316 900 F. 948 316 901
info@hotelagorreta.es
www.hotelagorreta.es

Habitaciones con baño, climatizadas, con 
televisión, teléfono, conexión e Internet 
por cable y Wi-Fi, caja de seguridad, 
accesibilidad a las plantas mediante 
ascensor y parking gratuito. Ubicado 
en un pequeño y tranquilo pueblo en 
las afueras de Pamplona, a 6 km del 
Campus Universitario, cerca del complejo 
hospitalario, con buenas comunicaciones 
por carretera para acceder a las distintas 
zonas de Pamplona, así como para visitar 
otros puntos de la geografía Navarra. Este 
hotel familiar con encanto está dotado 
de instalaciones de máxima calidad para 
la comodidad de sus huéspedes como 
la climatización radiante en el techo, 
televisiones led 32”, etc. Tarifas no válidas 
del 5 al 14 de julio. Nº de habitaciones: 
24

24 guestrooms with an en-suite bathroom, 
air-conditioning, TV, phone, Internet 
cable connection and WIFI connection, 
safe deposit box, lift to all floors, free car 
park. Located in a small, peaceful village 
on the outskirts of Pamplona, 6 kms 
from the University Campus, close to the 
hospital complex and with good road 
communications into Pamplona and also 
for visiting other places within Navarre. 
This charming, family-run hotel offers 
top quality facilities for the comfort of 
its guests, such as the radiant heating 
system in the ceiling, 32” LED TV, etc. Rates 
no valid from the 5th to the 14th july.  
Nº Guestrooms: 24 

24 chambres avec salle de bain, climatisées, 
avec télévision, téléphone, connexion et 
Internet via câble et Wi-Fi, coffre-fort, accès 
aux étages par ascenseur et parking gratuit. 
Situé dans un petit village tranquille dans 
les environs de Pampelune, à 6 km du 
Campus Universitaire, près du complexe 
hospitalier, bien relié aux différentes zones 
de Pampelune et des autres territoires de la 
géographie de Navarre grâce à l’autoroute. 
Cet hôtel familial de charme est équipé 
d’installations de haute qualité pour le 
confort des hôtes comme la climatisation 
par système radiant au plafond, télévisions 
LED 32”, etc. Tarifs non valables du 5 au 14 
juillet.  Nº Guestrooms: 24 
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PRECIO / PRICE / PRIX: 
   Desde / from / à partir 

65 €    

KORA KILIKI *

C/ Manuel López González, 8 
PAMPLONA
T. 948 497 980 - 910 059 396
kiliki@koraliving.com
www.koraliving.com/kiliki

Kora Kiliki es un alojamiento flexible y 
sostenible situado en el barrio de Soto 
Lezkairu, a solo 2 km del centro histórico 
de Pamplona y 5 km del aeropuerto. Ofrece 
estudios y apartamentos totalmente 
equipados con cocina y terraza. El 
edificio cuenta con rooftop con piscina, 
skygym, coworking, salas de reuniones y 
aparcamiento para bicicletas y vehículos 
eléctricos. Con calificación energética A, 
sistemas eficientes y amenities veganas, 
promueve un estilo de vida consciente y 
conectado con la vida local.
Nº de habitaciones: 167

Kora Kiliki is a flexible and sustainable 
accommodation located in the Soto Lezkairu 
district, just 2 km from Pamplona’s historic 
center and 5 km from the airport.  It offers 
fully equipped studios and apartments 
with kitchen and balcony. Facilities include 
a rooftop with swimming pool, skygym, 
coworking areas, meeting rooms, bike 
parking, and EV charging. With an A 
energy rating, efficient systems, and vegan 
amenities, it promotes conscious living 
and a strong connection to local culture.  
Nº Guestrooms: 167 

Kora Kiliki est un hébergement flexible 
et durable situé dans le quartier de Soto 
Lezkairu, à seulement 2 km du centre 
historique de Pampelune et 5 km de 
l’aéroport. Il propose des studios et 
appartements entièrement équipés avec 
cuisine et terrasse. L’établissement dispose 
d’un rooftop avec piscine, d’un skygym, 
d’espaces de coworking, de salles de 
réunion, d’un parking vélo et de bornes pour 
véhicules électriques. Avec une certification 
énergétique A, des systèmes efficaces et des 
produits véganes, il encourage un mode de 
vie conscient et connecté à la vie locale.
Nº Guestrooms: 167 
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PRECIO / PRICE / PRIX: 
      77 / 86 €  

     94 / 106 €
  Junior 124/136 €    

   Suite especial 154 
/ 166 €

   12 €

De moderno estilo minimalista y accesibilidad 
total, situado en el centro de Navarra, a 5 km 
de la salida de la autopista AP15, 25 km de 
Pamplona, 10 km de la ciudad medieval de Olíte. 
Bien comunicado, al norte zona pirenaica, al 
sur Ribera y Bardenas Reales, al este Sangüesa 
y valle del Roncal, al oeste Estella y valle de 
Urbasa. Íntegramente climatizado, ascensor, 
Wi-Fi, salón con chimenea, aparcamiento 
gratuito y parque infantil. Amplias habitaciones 
dobles, dos suites, una especial para personas 
con movilidad reducida y todas admiten cama 
supletoria. TV  HD, mini bar, caja fuerte, todos 
los complementos de su categoría y bonitas 
vistas al valle. Restaurante de tres tenedores, 
especializado en gastronomía navarra. Carnes al 
horno de leña y brasa, pescados, caza, y verduras 
de la tierra. Nº de habitaciones: 12 

Featuring a contemporary minimalist style and 
full accessibility, this hotel is located in the heart of 
central Navarra, 5 kms from the AP15 motorway 
exit, 25 kms from Pamplona and 10 kms from the 
medieval town of Olite. This hotel is well connected 
to the Pyrenees in the north and to the Ribera and 
Bardenas Reales. The Hotel has air conditioning 
throughout the hotel, WiFi, lounge with hearth, 
free car park and a children’s  playground. Spacious 
double rooms, including two suites, one for people 
with reduced mobility, whilst an extra bed can be 
ordered. Our guest rooms are equipped with HD TV, 
mini-bar, safe deposit box. Guests can also enjoy 
the beautiful views. Our three fork restaurant, 
serving regional cuisine and specialises in wood-
fired oven-roasted and chargrilled meat, fish and 
game, yet locally-grown vegetables.
 Nº Guestrooms: 12 

Avec un style moderne et minimaliste et avec une 
accessibilité totale, cet hôtel est situé dans le centre 
de la Navarre, à 5 km de la sortie d’autoroute 
AP14, à 25 km de Pampelune et à 10 km de la 
ville médiévale d’Olite. L’hôtel est bien desservi : 
au nord la zone pyrénéenne, au sud la Ribera et 
le désert des Bardenas Reales, à l’est Sangüesa et 
la vallée de Roncal et à l’ouest Estella et la vallée 
d’Urbasa. Entièrement climatisé, ascenseur, 
Wi-Fi, salon avec cheminée, parking gratuit et 
aire de jeux. Chambres doubles spacieuses, deux 
suites, dont une spéciale pour les personnes à 
mobilité réduite et toutes peuvent accueillir un lit 
supplémentaire. TV HD, minibar, coffre-fort, tous 
les accessoires de sa catégorie et de superbe vues 
sur la vallée. Restaurant classé trois fourchettes, 
spécialisé en gastronomie de Navarre. Viandes 
au feu de bois et à la braise, poissons, gibier et 
légumes du terroir. Nº de chambres : 12

HOTEL VALDORBA ****

A15, Salida 56B si viene del norte y  
56 si viene del sur.  
C/ Santa María, 29 · SANSOÁIN
T. 948 721 021
info@hotelvaldorba.com
www.hotelvaldorba.com
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SERCOTEL HOTEL HOLA TAFALLA ****

C/ Javier Osés, 4 · TAFALLA
T. 948 704 405 F. 948 703 490
info@holatafalla.com
www.holatafalla.com

PRECIO / PRICE / PRIX: 
  Desde / from / à partir 

      73 €  
    82 €

El Hotel Hola Tafalla es un hotel de estilo 
moderno y funcional. El edificio se en-
cuentra frente a las instalaciones depor-
tivas de la ciudad y a escasos minutos de 
la singular localidad turística de Olite y a 
20 minutos de Pamplona. Es un estable-
cimiento de la más alta calidad, donde 
confluyen, una rigurosa construcción, un 
diseño y ambientación de gran lumino-
sidad y elegancia. El hotel cuenta con 58 
habitaciones, entre individuales, dobles 
y Junior Suites. Además, dispone de 
Internet Wi-Fi gratis en todas sus insta-
laciones, restaurante, cafetería y terraza. 
Dotado con cinco salones, es ideal para la 
celebración de cualquier tipo de eventos 
en Tafalla. Nº de habitaciones: 58

The Hotel Hola Tafalla is a contemporary, 
functional hotel. The building is opposite 
the town’s sports facilities and just a few 
minutes away from the town of Olite, an 
exceptional tourist attraction, and just 20 
minutes from Pamplona. This fine quality, 
superbly built hotel is designed to offer a 
light, bright, elegant interior. The hotel 
offers 58 guest rooms, including single 
and double rooms and junior suites. There 
is also free WiFi throughout the facilities, 
and a restaurant, cafeteria and terrace. 
With five function rooms, it is the idea pla-
ce to hold any type of celebration in Tafalla.  
Nº Guestrooms: 58

L’hôtel Hola Tafalla est un hôtel au style 
moderne et fonctionnel. L’établissement 
se trouve face aux installations spor-
tives de la ville, à quelques minutes de 
la remarquable ville touristique d’Olite, 
et à 20 minutes de Pampelune. Il s’agit 
d’un hôtel de qualité supérieure où con-
vergent une construction rigoureuse, un 
design et une atmosphère lumineuse et 
un style élégant. Il dispose de 58 cham-
bres : individuelles, doubles et Junior 
Suites. L’hôtel met également à disposi-
tion une connexion Wi-Fi gratuite dans 
toutes les chambres, un restaurant, une 
cafétéria et une terrasse. Doté de cinq 
salons, il s’agit de l’endroit idéal pour or-
ganiser tout type d’évènement à Tafalla. 
Nº de chambres : 58
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A15, Salida 56B si viene del norte y  
56 si viene del sur.  
C/ Santa María, 29 · SANSOÁIN
T. 948 721 021
info@hotelvaldorba.com
www.hotelvaldorba.com

C/ Javier Osés, 4 · TAFALLA
T. 948 704 405 F. 948 703 490
info@holatafalla.com
www.holatafalla.com

PRECIO / PRICE / PRIX:
Desde / from / à partir    

     137,50  €  
   Buffet 16,50 €

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   55 €  

     69 €  
   Buffet 8,50 €

AC HOTEL CIUDAD DE TUDELA by Marriott ****

C/ Misericordia, s/n · TUDELA
T. 948 402 440
reception.ciudaddetudela@achmhotels.com
www.hotelacciudaddetudela.com

Antigua casona totalmente 
rehabilitada, enclavada en el 
centro histórico-artístico de Tudela 
y a sólo 50 minutos de Pamplona. 
Constituye un marco incomparable 
para la celebración de convenciones, 
bodas y otros eventos. Minibar en 
habitación, desayuno buffet, room 
service y lavandería. Amplia oferta de 
canales de TV. Internet alta velocidad, 
parking privado, gimnasio con sauna 
húmeda y sauna seca. 4 salones de 
reunión y el Restaurante Alcazaba, 
con una selecta gastronomía. Tarifas 
especiales empresa. Consultar.  
Nº de habitaciones: 42

Se encuentra ubicado en un área de 
servicios a 2km de Tudela, rodeado de 
multicines, bocaterías, restaurantes, 
supermercados y una bolera. Estra-
tégicamente a 15 km del desierto de 
las Bardenas y a 10 km del Parque 
Sendaviva. Reconocido con el premio 
TravelChoice of the World de Tripad-
visor en numerosas ocasiones. Sus 
habitaciones se caracterizan por ser 
confortables, prácticas, modernas y 
con todas las comodidades. 
Nº de habitaciones: 47

A fully refurbished ancestral house, set 
in the historic - artistic centre of Tudela, 
just 50 minutes from Pamplona. The 
ideal setting for holding conventions, 
wedding receptions and other events. 
Minibar in the guestrooms, buffet 
breakfast, room service and laundry. 
Wide range of TV channels. High 
speed internet, private car park, gym 
with a humid sauna and dry sauna. 
Four function rooms and the Alcazaba 
Restaurant serving select cuisine. 
Special business rates. Please enquire. 
Nº Guestrooms: 42

Located in a services area, just 2 km 
from Tudela, alongside multi-cinemas, 
cafeterias, restaurants, supermarkets 
and a bowling alley. Strategically loca-
ted at just 15 kms from the desert-like 
nature reserve of Las Bardenas and 10 
kms from the Sendaiva nature theme 
park. Recognised with the Tripadvisor 
Travel Choice of the World award on 
several occasions. Its well- appoin-
ted guestrooms are noted for being 
comfortable, practical and modern.  
Nº Guestrooms: 47

Ancienne villa entièrement rénovée, 
nichée dans le centre historique et 
artistique de Tudela, et à seulement 
50 minutes de Pampelune. Elle 
constitue un cadre sans pareil pour 
la tenue de conventions, mariages 
et autres évènements. Minibar dans 
les chambres, petit-déjeuner buffet, 
room service et blanchisserie. Large 
gamme de canaux TV. Internet haut 
débit, parking privé, salle de sport avec 
sauna humide et sauna sec. 4 salles 
de réunion et restaurant Alcazaba, à 
la gastronomie sélecte. Tarifs spéciaux 
pour les entreprises. À consulter.
Nº de chambres : 42

Situé dans une zone de services à 2 km 
de Tudela, l’hôtel est entouré d’un ciné-
ma multisalles, sandwicheries, restau-
rants, supermarchés et un bowling. Si-
tué stratégiquement à 15 km du désert 
des Bardenas Reales et à 10 km du parc 
Sendaviva. Récompensé avec le prix 
TravelChoice of the World de Tripad-
visor à de nombreuses occasions. Les 
chambres se distinguent par leur con-
fort, leur caractère pratique, moderne 
et avec toutes les commodités. 
Nº de chambres : 47
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HOTEL BED4U TUDELA ***

C/ Canal de Mañeru s/n. 
Pol. La Barrena · TUDELA
T. 948 413 413 F. 948 413 412
tudela@bed4uhotels.com
www.bed4uhotels.com
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Nuevos apartamentos abiertos en agosto 
2023, situados en el centro de Tudela. 
Constan de apartamentos de un, dos 
habitaciones y cocina americana, impe-
cablemente equipados tienen una capa-
cidad de 1 a 6 personas, todos ellos dis-
ponen de plaza de parking. Perfecto para 
largas estancias y para fines de semana. A 
15 km del Desierto de Bardenas Reales y 
del Parque de Senda Viva. 
19 apartamentos 

New apartments opening in August 2023, 
located in the center of Tudela. They consist 
of one and two-bedroom apartments with 
an open kitchen, impeccably equipped, 
accommodating 1 to 6 people. All of them 
come with a parking space. Perfect for 
extended stays and weekends. Only 15 
km from the Bardenas Reales Desert and 
Senda Viva Park.
 Nº Guestrooms: 19

Nouveaux appartements ouverts en août 
2023, situés au centre de Tudela. Ils se 
composent d’appartements d’une et deux 
chambres avec une cuisine américaine, 
impeccablement équipés. Ils ont une 
capacité d’accueil de 1 à 6 personnes, et 
tous disposent d’une place de parking. 
Parfait pour les séjours prolongés et les 
week-ends. À seulement 15 km du désert 
des Bardenas Reales et du parc de Senda 
Viva.
 Nº de chambres: 19

APARTAMENTOS 4U TUDELA PLAZA

C. Juan Antonio Fernández, 48
TUDELA
T. 948 41 34 13
tudela.apartamentos@bed4uhotels.com
www.bed4uhotels.com

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   70 – 220€
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APARTAMENTOS4U TUDELA CENTRO 

C/ Capuchinos, 1
 TUDELA
T. 948 413 413

PRECIO / PRICE / PRIX: 
de 70 a 190 €  

Nuevos apartamentos abiertos en 
enero 2019, situados en el centro de 
Tudela. Constan de apartamentos de 
un, dos habitaciones y cocina america-
na, impecablemente equipados tienen 
una capacidad de 1 a 6 personas, todos 
ellos disponen de plaza de parking. 
Perfecto para largas estancias y para 
fines de semana. A 15 km del Desier-
to de Bardenas Reales y del Parque de 
Senda Viva. Wifi en todos los aparta-
mentos. Nº Apartamentos: 4

New apartments opened in January 
2019, located in the center of Tudela. 
They consist of one, two-bedroom 
apartments and American kitchen, im-
peccably equipped with a capacity of 1 
to 6 people, all of them have parking 
space Perfect for long stays and wee-
kends. 15 km from the Bardenas Reales 
Desert and Senda Park Live. Wifi in all 
the apartments.
Nº Guestrooms: 4

Nouveaux appartements inaugurés 
en janvier 2019, situé dans le centre 
de Tudela. Il s’agit d’appartements 
d’une ou deux chambres avec cuisine 
américaine, parfaitement équipés et 
pouvant accueillir de 1 à 6 personnes. 
Tous les appartements disposent d’une 
place de parking. Parfait pour les longs 
séjours et les week-ends. À 15 km du 
désert des Bardenas Reales et du parc 
Sendaviva. Wi-Fi dans tous les appar-
tements. 
Nº de chambres : 4
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C. Juan Antonio Fernández, 48
TUDELA
T. 948 41 34 13
tudela.apartamentos@bed4uhotels.com
www.bed4uhotels.com

C/ Capuchinos, 1
 TUDELA
T. 948 413 413

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   Desde / from / à partir 

     65 €  
       75 €

    SUITE   95 €
  90 €

      115 €
   10 €

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   Desde / from / à partir 

     60 €  
     60 €

   Buffet 12,50 €

HOTEL SANTAMARIA ***

C/ San Marcial,14 · TUDELA
T. 948 821 200 F. 948 821 204
info@hotelsantamaria.net
www.hotelsantamaria.net

Situado en el centro de Tudela, frente al 
Teatro Gaztambide y a 3 minutos del cas-
co antiguo, el Hotel Santamaría ofrece 50 
habitaciones reformadas, todas exterio-
res y equipadas con baño completo, aire 
acondicionado, TV digital, Wi-Fi de alta 
calidad, secador y doble ventana. Cuenta 
con una amplia cafetería abierta solo por 
las mañanas, sin servicio de restaurante, 
especializada en desayunos caseros. Dis-
pone además de parking cubierto, cuarto 
de bicicletas, terraza chill-out exclusiva y 
habitaciones adaptadas y familiares.
Nº de habitaciones: 50

Ubicado en la avenida principal, un 
paseo de diez minutos nos lleva al 
centro de la ciudad. A 13 kms. de la 
reserva de las Bardenas Reales y a 10 
kms del Parque Temático Senda Viva. 
Salones reservados con capacidad para 
10 comensales hasta 600. Despachos 
para reuniones totalmente equipados. 
Habitaciones con baño completo, aire 
acondicionado, teléfono directo, seca-
dor de pelo, TV y minibar. Sistema Wi-Fi 
en todo el hotel. Gimnasio. Restaurante 
para grupos concertados, eventos y 
empresas. Parking privado. Cervecería 
escocesa Sixty, carta variada con ce-
nas informales diarias. Actuaciones en 
vivo. Ofertas tarifas, consultar en web.  
 Nº de habitaciones: 47

Located in the center of Tudela, opposite 
the Gaztambide Theatre and three minutes 
from the old town, Hotel Santamaría offers 
50 refurbished, exterior-facing rooms with 
full bathrooms, air conditioning, digital TV, 
high-quality Wi-Fi, hairdryer and double 
glazing. It features a spacious café open 
only in the mornings, with no restaurant 
service, specializing in homemade 
breakfasts. The hotel also provides covered 
parking, a bike room, an exclusive chill-out 
terrace, and adapted and family-friendly 
rooms. Nº Guestrooms: 50

Located in the comercial main avenue, 
the city centre is just a 10 minute walk 
away. 13 kms from the desert landscape 
of the Bardenas Reales nature reserve 
and 10 kms from the Senda Viva nature 
theme park. Private lounges to accom-
modate from 10 to 600 diners. Fully 
equipped offices for meetings. Gues-
trooms with full ensuite bathroom,
air conditioning, direct dial phone, hair 
dryer, TV and mini-bar. Wi-Fi system 
throughout the hotel. Gym. Restaurant 
for groups, events and companies. Pri-
vate car park. “Sixty” Scotch beer bar, 
varied menu with daily informal dinners. 
Live shows. Special offers, check out our 
web site. Nº Guestrooms: 47

Situé au centre de Tudela, en face du 
Théâtre Gaztambide et à trois minutes de la 
vieille ville, l’Hôtel Santamaría propose 50 
chambres rénovées, toutes extérieures, avec 
salle de bain complète, climatisation, TV 
numérique, Wi-Fi de haute qualité, sèche-
cheveux et double vitrage. Il dispose d’un 
grand café ouvert uniquement le matin, sans 
service de restaurant, spécialisé en petits-
déjeuners maison. L’établissement offre aussi 
un parking couvert, un local à vélos, une 
terrasse chill-out exclusive et des chambres 
adaptées et familiales.  Nº de chambres: 50

Situé sur l’avenue principale, une prome-
nade de dix minutes qui nous emmène 
jusqu’au centre-ville. À 13 km de la ré-
serve des Bardenas Reales et à 10 km du 
parc à thème Sendaviva. Salons réservés 
pouvant accueillir de 10 à 600 convives. 
Bureaux pour réunions entièrement équi-
pés. Chambres avec salle de bain com-
plète, climatisation, téléphone direct, 
séchoir, TV et minibar. Connexion Wi-Fi 
dans tout l’hôtel. Salle de sport. Restau-
rant pour groupes privés, évènements et 
entreprises. Parking privé. Brasserie écos-
saise Sixty, carte variée et dîners infor-
mels tous les jours. Spectacles en direct. 
Promotions tarifs, veuillez consulter sur 
la page web.  Nº de chambres: 47
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SERCOTEL TUDELA BARDENAS ***

Avda. Zaragoza, 60 · TUDELA
T. 948 410 802 F. 948 410 972
hotel@tudelabardenas.com
www.tudelabardenas.com
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HOTEL REMIGIO *** 	

Plaza de los Fueros, 2 · TUDELA
T. 948 820 850 
info@hotelremigio.com
www.hotelremigio.com

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   70 / 75  €    

    81 / 105  €
Habitación Familiar 130 €

 Superior 120 / 250 €
Junior Suite 150/500 €

Situado en el centro de Tudela ofrece 
una estancia acogedora y confortable. 
Empresa familiar con más de 50 años de 
tradición hostelera basada en un trato 
cercano, atención al cliente, limpieza y 
saber hacer. Habitaciones totalmente 
reformadas con baño completo, calefac-
ción, aire acondicionado, TV, teléfono y 
wifi gratuito. Disponemos de servicio de 
cuna, parking privado 15€ (cargadores 
eléctricos), desayuno tipo buffet, co-
midas y cenas. Precio medio carta 50€. 
Menú del día 30 € (de L. a V. mediodía). 
Choko de Remigio: Menú Síntesis 65€ 
y Menú degustación 95€, bajo reserva 
previa, bebidas no incluidas. Nº de ha-
bitaciones: 43

Located in the center of Tudela, it offers 
a cozy and comfortable stay. A family-
run business with more than 50 years of 
hospitality tradition, based on personal 
service, customer care, cleanliness, 
and know-how. Fully renovated rooms 
feature a complete bathroom, heating, 
air conditioning, TV, telephone, and free 
Wi-Fi. We offer baby cot service, private 
parking (€15, with electric chargers), 
buffet breakfast, lunch, and dinner. 
Average à la carte price: €50. Daily menu: 
€30 (Mon–Fri, lunchtime). Choko de 
Remigio: Synthesis Menu €65 and Tasting 
Menu €95, with prior reservation, drinks 
not included. Number of rooms: 43

Situé au centre de Tudela, il offre un 
séjour chaleureux et confortable. 
Entreprise familiale avec plus de 50 ans de 
tradition hôtelière, fondée sur un accueil 
personnalisé, l’attention au client, la 
propreté et le savoir-faire. Les chambres 
entièrement rénovées disposent de salle de 
bain complète, chauffage, climatisation, TV, 
téléphone et Wi-Fi gratuit. Nous proposons 
lit bébé, parking privé 15 € (avec bornes de 
recharge électrique), petit-déjeuner buffet, 
déjeuner et dîner. Prix moyen à la carte : 50 
€. Menu du jour : 30€ (du lundi au vendredi, 
midi). Choko de Remigio : Menu Synthèse 65 
€ et Menu Dégustation 95 €, sur réservation 
préalable, boissons non incluses.  Nombre 
de chambres: 43
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TUDELA

Nº Registro: UH000022

Ubicado en pleno valle de Ulzama, en el 
pintoresco pueblo de Urritzola-Galain, a 
500 mts. del Club de Golf Ulzama y a 25 
km de Pamplona, el Hotel & Spa El Mira-
dor de Ulzama, es un exclusivo hotel de 
4 estrellas, preparado para acoger a los 
viajeros que buscan una experiencia úni-
ca y diferencial en medio de la serenidad 
de la campiña navarra. Cuenta con 27 
habitaciones totalmente equipadas (22 
dobles y 5 suites con jacuzzi), spa con 
piscina de chorros, sauna seca y de vapor, 
y restaurante abierto a todos, con comida 
tradicional y vanguardista.
Nº de habitaciones: 27 

Located in the heart of the Ulzama Valley, 
in the picturesque village of Urritzola-
Galain, just 500 meters from the Ulzama 
Golf Club and 25 km from Pamplona, 
Hotel & Spa El Mirador de Ulzama is an 
exclusive 4-star hotel designed to welcome 
travelers seeking a unique and exceptional 
experience amidst the tranquility of the 
Navarre countryside. The hotel features 
27 fully equipped rooms (22 doubles 
and 5 suites with jacuzzis), a spa with a 
hydrotherapy pool, dry and steam saunas, 
and a restaurant open to all, offering a 
blend of traditional and avant-garde 
cuisine.
Nº Guestrooms: 27

Situe en plein coeur de la valle e d’Ulzama, 
dans le charmant village de Urritzola-
Galain, a 500 me tres du Club de Golf 
Ulzama et a 25 km de Pampelune, l’Ho 
tel & Spa El Mirador de Ulzama est un e 
tablissement exclusif 4 e toiles, conçu pour 
accueillir les voyageurs en que te d’une 
expe rience unique et diffe rente, au coeur 
de la se re nite de la campagne navarraise. 
Il dispose de 27 chambres entie rement 
e quipe es (22 doubles et 5 suites avec 
jacuzzi), d’un spa avec piscine a jets, sauna 
sec et hammam, ainsi que d’un restaurant 
ouvert a tous, proposant une cuisine 
traditionnelle et avant-gardiste.
Nº de chambres: 27

HOTEL & SPA EL MIRADOR DE ULZAMA ****

C/ Asunción s/n 
URRITZOLA-GALAIN 
T. 948 320 739 
info@elmiradordeulzama.com 
www.elmiradordeulzama.com

PRECIO / PRICE / PRIX: 
   170 / 190 €

   SUITE 210 / 220 €
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URRITZOLA-GALAIN

Nº Registro: UH00986 

https://elmiradordeulzama.com/
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C/ Asunción s/n 
URRITZOLA-GALAIN 
T. 948 320 739 
info@elmiradordeulzama.com 
www.elmiradordeulzama.com

VILLAVA (Área metropolitana)

Situado a poco más de 3km del centro de 
Pamplona, y conectado perfectamente 
mediante transporte público. Disfrutará 
de un plácido descanso en sus 
confortables y espaciosas habitaciones. 
Wifi con fibra 100% dedicada o sala 
fitness o sala de tv con movistar +. 
Disponemos de salones modulares para 
celebrar cualquier reunión de empresa 
o eventos. En nuestro restaurante 
disfrutará de cocina casera y tradicional 
con toques innovadores o deleitarse con 
carnes a la brasa. La cercanía a las salidas/
accesos de la ciudad (PA-30, la N-121 o la 
N-135), completará su estancia con la 
mayor comodidad para sus visitas a la 
Selva de Irati, Zugarramurdi, Señorío 
de Bertiz o Roncesvalles. Calidad, 
profesionalidad, trato personalizado y 
familiar, nuestro compromiso de trabajo. 
Precios no válidos para Sanfermines.

Located at just over 3km from the 
Pamplona city center, and perfectly 
connected by public transport. You will 
enjoy a peaceful rest in its comfortable 
and spacious guest rooms. WiFi with 
100% dedicated fiber, fitness room, or TV 
room with Movistar +. We have modular 
function rooms for business meeting and 
event. In our restaurant, you can savor 
homemade and traditional cuisine with 
innovative touches or indulge in grilled 
meats. Close to the the city’s main exit/
access routes (PA-30, N-121 and N-135), 
ensuring that you can easily roung off 
your stay with visits to the Irati Forest, 
the Señorío de Bertiz nature park or 
Roncesvalles. Our work commitment 
is base don quality, professionalism, 
personal and friendly treatment. Rates not 
valid for Sanfermines

Situé à un peu plus de 3 km du centre de 
Pampelune et parfaitement relié grâce 
aux transports publics. Profitez d’un repos 
paisible dans nos chambres confortables 
et spacieuses. WiFi haut débit, salle de 
fitness ou salle de TV avec Movistar +. 
Nous disposons de salles modulaires pour 
organiser des réunions d’entreprise ou des 
événements. Dans notre restaurant, vous 
pourrez déguster une cuisine maison et 
traditionnelle avec des touches innovantes 
ou vous régaler de viandes grillées. La 
proximité des sorties/accès à la ville (PA-
30, N-121 ou N-135) vous permettra de 
rendre votre séjour complet en facilitant 
vos visites vers la Forêt d’Iraty, le parc 
Señorío de Bertiz ou Roncevaux. Qualité, 
professionnalisme, accueil personnalisé et 
familial: notre engagement de travail.  Prix 
non valables pour les Sanfermines

VILLAVA PAMPLONA HOTEL *** SUP

Avda. Pamplona, s/n · VILLAVA
T. 948 333 676 - 621 270 998
recep@hotelvillava.com
www.hotelvillava.com
 

PRECIO / PRICE / PRIX: 
  Desde / from / à partir 

      60 €  
     60 €

    JUNIOR SUITE 90 €
   SUITE 120 €

   Buffet 10,50 €
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VILLAVA (Área metropolitana)

El Albergue de Villava te da la 
bienvenida en el centro de Villava, a 
solo 4 km del centro de Pamplona y a 
150 m del Camino de Santiago, con las 
Piscinas Municipales de Villava a 50 m. 
Es el lugar perfecto para peregrinos 
y turistas que buscan descansar a 
pocos pasos del trazado del Camino, 
en un entorno tranquilo y funcional. 
Ideal tanto para grupos como para 
viajeros individuales, ofrecemos una 
experiencia cómoda con habitaciones 
compartidas o privadas, servicios 
completos y una limpieza impecable. 
Disfruta de la proximidad a Villava-
Atarrabia y sus alrededores: pueblos 
con encanto, abundante naturaleza y 
rutas para explorar, y al terminar el dia, 
regresar y descansar cómodamente en 
un ambiente acogedor.
Nº de camas: 55

The Villava Hostel welcomes you to 
the center of Villava, just 4 km from 
Pamplona city center and 150 m from 
the Camino de Santiago, with the Villava 
Municipal Pools 50 m away. It is the 
perfect place for pilgrims and tourists 
seeking to rest just steps from the Camino 
route, in a quiet and functional setting. 
Ideal for both groups and solo travelers, 
we offer a comfortable experience with 
shared or private rooms, full services, 
and impeccable cleanliness. Enjoy the 
proximity to Villava-Atarrabia and 
its surroundings: charming towns, 
abundant nature, and trails to explore, 
and at the end of the day, return 
and rest comfortably in a welcoming 
environment.
Number of beds: 55

L’auberge de Villava vous accueille au 
centre de Villava, à seulement 4 km du 
centre-ville de Pampelune et à 150 m 
du Chemin de Saint-Jacques, avec les 
Piscines municipales de Villava à 50 m. 
C’est l’endroit idéal pour les pèlerins et 
les touristes qui cherchent à se reposer 
à quelques pas du tracé du Camino, 
dans un cadre calme et fonctionnel. Idéal 
aussi bien pour les groupes que pour 
les voyageurs en solo, nous proposons 
une expérience confortable avec des 
chambres communes ou privées, des 
services complets et une propreté 
irréprochable. Profitez de la proximité de 
Villava-Atarrabia et de ses environs: des 
villages au charme certain, une nature 
abondante et des itinéraires à explorer, 
et en fin de journée, revenez vous reposer 
confortablement dans un environnement 
accueillant.
Nombre de lits: 55

IRAIPE ALBERGUE DE VILLAVA

C/ Pedro Atarrabia, 17 trasera · VILLAVA
T. 948 517 731
villava@iraipehoteles.com
www.aterpevillava.org
 

PRECIO / PRICE / PRIX: 
  Desde / from / à partir 

Compartida / Shared / Dortoir: 21 €
Privada / Private / Privée: 28 €

50
Nº Registro: UAB00047

https://elmiradordeulzama.com/
mailto:villava@iraipehoteles.com
https://aterpevillava.org/
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PAMPLONA ES MURALLAS La Ciudadela de Pamplona constituye uno de los complejos
militares renacentistas más interesantes y mejor conservados de Europa. PAMPLONA ES
SAN FERMÍN Las fiestas de San Fermín se celebran todos los años del 6 al 14 de julio.
Son unas fiestas de fama mundial en las que Pamplona se transforma en un gran lienzo
en blanco y rojo en el que la gente es la protagonista. PAMPLONA ES CAMINO Situada en
el Camino de Santiago, Pamplona es la primera ciudad en el peregrinaje desde Roncesvalles.
PAMPLONA ES GASTRONOMÍA Pamplona ofrece un sabor de antaño, con un recetario
tradicional salpicado de la nueva cocina. ¡No olvide probar nuestros pinchos!
PAMPLONA ES VERDE Pamplona está repleta de zonas verdes y árboles. Visite los Jardines
de la Taconera, la Media Luna, el Parque Yamaguchi o el Paseo del Arga. PAMPLONA ES
CULTURA Pamplona es una explosión de cultura de la mano de Baluarte, el Teatro Gayarre,
el Navarra Arena, sus exposiciones, sus Civivox, sus concursos, su arte urbano, sus bibliotecas...

PAMPLONA IS CITY WALLS The Citadel of Pamplona is one of the most interesting and best
preserved Renaissance military complexes in Europe. PAMPLONA IS SAN FERMÍN The San
Fermin fiestas are held every year from the 6th to 14th of July. These are world-famous
fiestas in which Pamplona becomes a sea of  red and white, an event in which the people
are the stars. PAMPLONA IS THE WAY Located on the Way of St James, Pamplona is the first
city on the pilgrimage route from Roncesvalles to Santiago. PAMPLONA IS GASTRONOMY.
Pamplona o�ers a taste of the past, with traditional dishes combined with new cuisine.
Remember to try our tapas! PAMPLONA IS GREEN Pamplona is packed with green areas
and trees. Visit the Gardens of the Taconera, the Media Luna, the Yamaguchi Park and the
Paseo del Arga riverside walk. PAMPLONA IS CULTURE Pamplona is an explosion of culture,
as can be seen by the Baluarte congress centre and auditorium, the Gayarre Theatre, the
Navarra Arena multi-purpose pavilion, its exhibitions, its Civivox network of cultural centers,
its contests, urban art, and libraries.

PAMPELUNE, C’EST : DES MURAILLES La Citadelle de Pampelune est un des complexes
militaires datant de la Renaissances les plus intéressants et mieux conservés d’Europe.
PAMPELUNE, C’EST : SAN FERMÍN Les fêtes de San Fermín ont lieu chaque année du 6 au 14
juillet. Ce sont des festivités de renommée mondiale pendant lesquelles Pampelune se
transforme en un énorme tableau blanc et rouge, ou les fêtards sont le personnage principal.
PAMPELUNE, C’EST : LE CHEMIN Sur le passage sur le Chemin de Compostelle, Pampelune
est la première ville du pèlerinage en partant de Roncevaux. PAMPELUNE, C’EST :
LA GASTRONOMIE Pampelune o�re un goût d’antan, avec des recettes traditionnelles
mêlées à la nouvelle cuisine. N’hésitez pas à goûter à nos pintxos ! PAMPELUNE, C’EST :
DU VERT Pampelune regorge d’espaces verts et d’arbres. Visitez les jardins de la Taconera,
les parcs de la Media Luna et Yamaguchi ou la promenade de l’Arga. PAMPELUNE, C’EST :
DE LA CULTURE Pampelune est une explosion de culture qui se décline de nombreuses
façons : le palais Baluarte, le théâtre Gayarre, Navarra Arena, ses expositions, les centres
Civivox, les concours, l’art urbain, les bibliothèques…

Proyecto desarrollado en colaboración con Ayuntamiento de Pamplona
 - Iruñeko Udalaren www.pamplona.es/turismo laguntzarekin 
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OTROS  HOTELES  ASOCIADOS  
OTHER PARTNER HOTELS
AUTRES HÔTELS ASSOCIÉS

ABERIN
Propiedad Arizano 
Nº Registro: UVTR0523
Ctra. NA-132 Km. 31
T. 948 555 285

ABLITAS
Pago de Cirsus 
Nº Registro : UH000826
Ctra. Ablitas a Ribaforada
T. 948 386 426

ALMANDOZ
Hostal Beola
Nº Registro: UHSR0705 
C/ Mayor, s/n
T. 948 585 300

ARGUEDAS
Hotel Camino de las Bardenas*
Nº Registro: UHR00829 
Plaza de la Noria, 4
T. 948 830 517

ARRAITZ - ORKIN
Hotel Rural Venta Ulzama **
Nº Registro: UHR00204
Belate - Ultzama 
T / F. 948 305 138

AURITZ-BURGUETE
Hostal Burgute
Nº Registro: UHS00006 
C/ San Nicolás, 71 
T. 948 760 005 F. 948 790 488

Hotel Rural Loizu ***
Nº Registro: UHR00007 
C/ San Nicolás, 13 
T. 948 760 008 F. 948 790 444

AYEGUI
Hotel Casa Luisa
Nº Registro UH000955
C/ San Lázaro, 7
T. 848 460 100

BERA
Hotel Churrut *** 
Nº Registro: UH000753 
Plaza de los Fueros, 2
T. 948 631 155

BERRIOZAR
Azz Pamplona Norte 
Nº Registro: UH000802
Pol. Ind. Comarca 1 C/B, sn
T. 948 307 560

CÁRCAR 
Hotel Villa de Cárcar **
Nº Registro: UH000862
El Mallatón, C/ A 1
T. 948 674 106

CASCANTE
Ruralsuite Hotel-Apartamento****
Nº Registro: UHA00881
Ctra. N121C Tudela - Tarazona km 7,7
T. 948 850 448 - 654 500 512

CASTEJÓN
Luze El Villa
Nº Registro: UH000658
Ctra, Nal. 232, km 83,4
T. 948 842 012

CINTRUÉNIGO
Hotel Alhama ***
Nº Registro: UH000613
Variante N-113, Km. 91
T. 948 812 774 F. 948 812 807

Hotel Maher***
Nº Registro: UH000395
Ribera, 19
T. 948 81 11 50

DONEZTEBE/SANTESTEBAN
Hostal Casa Santamaría	
Nº Registro: UHSR0702
C/ Mayor, 28
T. 948 450 043 F. 948 450 334

ELGORRIAGA
Hotel Balneario Elgorriaga***
Nº Registro: UH000854
C/ Errotaldea, s/n
T. 948 456 045 F. 948 451 468

ESTELLA - LIZARRA
Hotel Hospedería Chapitel****
Nº Registro: UH000874
C/ Chapitel, 1
T. 948 551 090

ETXALAR
Hotel Venta Etxalar
Nº Registro UH000362
Ctra. Pamplona-Irún, km 60
T. 948 635 000

EUGI
Hotel Rural Quinto Real *
Nº Registro: UHR00376
C/ Elizgibel, 4
T. 948 304 044 F. 948 304 484

FUNES
Hostal Legaz
Nº Registro: UHS00935
C/ La Roza, 1
T. 681 185 402

GORRÁIZ (Área Metropolitana)
Castillo de Gorráiz Hotel & Spa****
Nº Registro: UH000835
Avda. Egüés, 78
T. 948 337 722 F. 948 348 800

GORRITI
Hostal Pagozelai
Nº Registro: UHS00688
A-15, Km. 134
T. 948 604 646

IGANTZI
Palacio de Yrisarri***
Nº Registro: UHR00904
Barrio Irisarri, 1
T. 948 928 922
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ISABA
Hostal Lola
Nº Registro: UHSR0089
C/ Mendigatxa, 17
T. y F. 948 893 012

JAVIER
Hotel El Mesón
Paseo Abadía, 14
T. 948 884 035

Hotel Xabier ***
Nº Registro: UH000010
Plaza del Santo, s/n
T. 948 884 006

LARRAGA
Hostal Rural Casa Perico
Nº Registro: UHSR0315
Ctra. Berbinzana s/n
T. 948 711 246 - 948 711 152
 
Hotel Villa de Larraga ****
Nº Registro: UH000781
Ctra. Berbinzana 12
T. 948 711 246

LEKUNBERRI 
Hostal Rural Ayestarán
Nº Registro: UHS00013 - UHS00014
Aralar, 22-27 
T. 948 504 127

LESAKA
Hotel Atxaspi**
Nº Registro: UH000719
C/ Bittira, 24
T. 948 637 536

LIÉDENA
Hostal Latorre
Nº Registro UHS00447
Ctra. Jaca, s/n
T. 948 870 610

MURIETA
Hostal Etayo*
Nº Registro: UHSR0809
Ctra. Murieta, 37
T. 948 534 039

MUTILVA
(Área Metropolitana)
Hotel Express by Holiday Inn
Pamplona ***
Nº Registro: UH000797
Pol. Ind. Mutilva Baja C/R
T. 948 293 293 F. 948 293 294

OCHAGAVÍA
Hotel Rural Auñamendi
Nº Registro: UHR00562
C/ Urrutia, 23
T. 948 890 189

OLITE
Parador de Olite Príncipe de
Viana ***
Nº Registro: UH000901
Plaza Teobaldos, 2
T. 948 740 000 F. 948 740 201

ORBAIZETA
Irati Barnean
Nº Registro: UAB00131
Larrau
T. 848 665 114

ORKOIEN (Área Metropolitana)
Hotel Andía ****
Nº Registro: UH000706
Pol. Ipertegui, s/n
T. 948 325 075 F. 948 325 053

PAMPLONA 
Hostal Abodi II	
Nº Registro: UHS00856
Trav. Acella, 2 bajo
T. 948 272 975

Hostal Acella
Nº Registro: UHS00758
Trav. Acella, 3 bajo
T. y F. 948 261 000

Hostal Arriazu
Nº Registro: UHS00746
C/ Comedias, 14
T. 948 210 202

Bearán Bar & Rooms
Nº Registro: UHS 00148
C/ San Nicolás, 25
T. 948 223 428

Hostal Casa Otano
Nº Registro: UPE00132
C/ San Nicolás, 5-2º
T. 948 225 095

Hotel Castillo de Javier*
Nº Registro: UH000789
C/ San Nicolás, 50-52
T. 948 203 040 F. 948 203 041

Hostal Ezpoz y Mina
Nº Registro: UHS00966
C/ Espoz y Mina 17
T. 948 245 454

Gran Hotel La Perla *****
Nº Registro: UH000023
Plaza del Castillo, 1
T. 948.223 000 F. 948 222 324

Hotel Iruña Park 
Nº Registro: UH000603
C/ Arcadio Mª Larraona, 1
T. 948 197 119

Hotel Pompaelo ****
Nº Registro: UH000923
Plaza Consistorial, 3
T. 848 473 137

Occidental Pamplona
Nº Registro UH000990
C/ Acella, 1
T. 948 177 575

Hotel Aptos. San Fermín
Nº Registro UHA00992
Avda. Villava, 90
T. 848 463 222

PERALTA
Hostal Atalaya
Nº Registro: UHS00484
C/ Daban, 11
T. 948 713 052

PUENTE LA REINA
Hotel Jakue
Nº Registro UH000616
C/ Irunbidea, 34
T. 948 341 120

SANGÜESA
Hotel Yamaguchi **
Nº Registro: UH000379
Ctra. Sangüesa a Javier, s/n
T. 948 870 127 F. 948 870 700

TAFALLA
Hotel Beratxa
Nº Registro: UH000697
C/ Escuelas Pias, 7
T. 848 640 150
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TORRALBA DE CODES
Santuario Ntra. Señora de Codés
Nº Registro: UHSR0668
Santuario de Codés
T. 948 378 914

TORRES DELRÍO
Hostal Rural La Pata de Oca
Nº Registro UHSR0890
Mayor, 5
T. 948 378 457

TUDELA
Hostal Nueva Parrilla
Nº Registro: : UHS00403
C/ Carlos III El Noble, 6
T. 948 822 400 F. 948 822 545

Hotel Aire de Bardenas ****
Nº Registro: UH000841
Crta. Ejea, km 5. T. 948 116 666

Hotel Delta
Nº Registro: UH000399
Avda. Zaragoza, 29
T. 948 821 400

VIANA
Hotel B&B Logroño Las Cañas
Nº Registro: UH000778
NA-134, km 96,50
T. 948 446 050

VILLAFRANCA
Hostal El Corzo
Nº Registro: UHS00333
Ctra. Pamplona, s/n
T. 948 845 240

YESA
Hotel Hospedería de Leyre
Nº Registro UH0000578
Monasterio de Leyre
T. 948 391 558

ZIZUR MAYOR
Exe Zizur Pamplona
Nº Registro: UHSR0682
Etxesakan, 3
T. 948 287 119

ZUBIRI
Hostal Rural GauTxori
Nº Registro: UHSR0682
Ctra. General, s/n
T. 948 304 076

ZUDAIRE
Hostal Ibaisek
Nº Registro: UHS00069
C/ San Antón 55
T. 948 539 006

CASA RURALES 
RURAL HOLIDAY HOMES
GÎTES RURAUX

ARIZKUN
Casa Rural Etxezuria***
Nº Registro: UCR00654
C/ Txuputo, 20
T. 948 580 297

BUÑUEL
Casa Rural Gigantes de Navarra**
Nº Registro: UCR00911
C/ San José, 11
T. 670 824 490

ELIZONDO
Perla Etxea
Nº registro: UVTR1714
Aita Donostia, 5
T. 629 503 125

GOLDARATZ
Casa Rural Loperena **
Nº Registro: UCR00777
C/ Natividad, s/n. (Casa Etxeberri)
T. 948 503 238

LERÍN 
Casa Rural Cuca
Nº Registro: UCR01096            
C/ Tahona, 14
T. 948 540 626

Casa Rural Las Mariposas
Nº Registro: UCRO1239
C/ Tahona, 12
T. 660 429 711
 
Casa Rural La Tahona
Nº Registro: UCR00894            
C/ Tahona, 27
T. 948 540 626

LIZASO
Casa Rural Artorena **
Nº Registro: UCR00222
C/ San Simón, 5
T. 619 700 456

VALTIERRA
Casa Rural Mi limón mi limonero 
Nº Registro UVTR1561
Camino de los frailes, 4
T. 622 240 346

APARTAMENTOS
APARTMENTS
APPARTEMENTS

AURIZBERRI ESPINAL
Apartamentos Irati
Nº Registro: UATR0079
C/ San Bartolomé, 80
T. 948 760 225

PAMPLONA
Gestión de Alojamientos 
T. 948 250 250

Unibooking
T. 948 119 894

Tu apartamento
T. 848 491727

URDAZUBI – URDAX	
Indianoa-Baita Apartamento Turístico
Nº Registro: UATR0042
C/ San Salvador, 9
T. 948 599 021

ALBERGUE  
HOSTELS  
AUBERGE

CABANILLAS
Albergue Municipal Cabanillas -2ª Cat.
Nº Registro: UAB00065
C/ San José, 11
T. 670 824 490

LERÍN 		
Entheos Bio
Nº Registro: UAB00130
C/ Baigorri 56
T. 618 888 558

SANSOL
Albergue Sansol
Nº registro: UAB00089
Bº Nuevo, 4
T. 948 648 473
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Vendedores ONCE, puntos de venta autorizados y www.juegosonce.es

+18. JUEGA RESPONSABLEMENTE
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La energía que hace crecer tu negocio

Gas butano y propano

Energía solar

Certificado de
“Cocina Eficiente y Sostenible”

Electricidad y Gas Natural

Certificado Ahorro Energético (CAE)

Movilidad eléctrica

En Repsol estamos comprometidos con el sector de la restauración y 
la hostelería, por eso te ofrecemos soluciones energéticas eficientes 
para acompañarte en tu transición energética. 

HORECA

Forma parte de la Comunidad Repsol HORECA 
Sostenible y benefíciate de sus ventajas.

Descubre 
estas y otras 

energías aquí

Si deseas obtener una oferta personalizada,
escribe a horeca@repsol.com
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L’INSTANT 
TAITTINGER
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Atondo
Vinos con D.O. Navarra

www.coope.com


